||.~ Exposé de Mme G. LEMOINE

LES FANTASMES DE LA FEMME ENCEINTE EN ANALYSE

Il n'y a pas grand chose & dire sur les femmes enceintes
en analyse. Je ne dis pas la femme enceinte, je pose comme pos-
tulat qu'il n'y a pas de psychanalyse d'enfant spécifique, ni d'ana=-
lyse d'homme ou de femme, ou de femme enceinte, spécifique.

Ces propos ne sont pas & proprement parler des observa-
tions, car celles-ci occupent plusieurs cahiers, ni des histoires
de la maladie, car elles ne sont pas biographiques, ni historiques.
Ce sont des fables intemporelles, Elles sont hors du temps de |'his-
toire du sujet; mais non pas du temps de |'analyse, bien sir.

Les réflexions qui suivent sont accrochées aux cas de
deux jeunes femmes. Elles ont entre 22 et 25 ans. Toutes deux
sont heureusement mariées ou conjointes & un compagnon, Toutes
deux ont voulu leur enfant, Pour |'une d'elles, Anne-Marie, le
mari a di suivre un traitement de trois mois et subir une interven-
tion : il avait des "hémorrofdes aux testicules"., L'autre, Emma,
prenaif des pilules et a di, ainsi que son compagnon, attendre
trois mois aprés |'arrét du traitement pour concevoir |'enfant !
C'est dire qu'il y a eu, avant le moment de la conception, celui
de la décision, La volonté d'avoir un enfant était donc solide.
Je vais esquisser les deux observations (en résumant beaucoup,
pour ne pas faire trop long), pour bien montrer que ces deux cas
trés différents offrent un terrain de réflexion semblable pour ce
qui nous occupe, & savoir les fantasmes de la femme enceinte en
analyse. J'ajoute que l'une et |'autre sont, comme on dit, "tom=-
bées enceintes" en cours d'analyse et que |'en ai 4té aussitot
informée, comme j'avais été informée de la décision. Je ne leur
ai rappelé la régle d'abstention sur un ton @ demi-sérieux et sans
vouloir y attacher exagérément d'importance qu'aprés qu'elles
m'aient annoncé la grossesse et qu'elles aient déclaré, du méme
coup, qu'elles n'avaient plus rien & dire.
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Aucune des deux n'avait un besoin pressant d'analyse,
Elles sont venues apparemment pour des raisons professionnelles,
Elles sont d'ailleurs toutes deux psychologues et s'occupent d'en-
fants,

Cas d'Anne-Marie.,

L'essentiel de mon observation tourne autour du théme
du sang, Non qu'il revienne souvent. Mais il apparaft dans des
faits biographiques et dans des réves surprenants. C'est ce que

q p q
i’ lle la fable d' @) la fable d'E
| appelle la table 4 un cas, n verra que la rable mma est
tout & fait différente. Donc Anne-Mariea eu, & 18 ans, une
aménorrhée de deux ans, avec constipation. Elle a d'ailleurs la
parole rare et extrémement lente, Sa mére a eu également une
aménorrhée au méme ége,

D'autre part le pére, officier de marine, est mort bruta=
lement d'une hémorragie cérébrale, un an avant le mariage d'Anne-
Marie. Son grand-pére maternel est mort également d'une hémor-
ragie cérébrale, comme s'il y avait un déplacement vers le haut
chez les hommes. "Un an aprés la mort de mon pére" me raconte

Anne-Marie, "j'ai mis du rouge & lévres sur le conseil du médecin
et les régles sont revenues", Elle ajoute : "j'étais fiancée".

Sa mére comme ftoujours "n'y comprenait rien", bien que
la chose, nous I'avons dit, lui soit arrivée, & elle aussi. Anne-
Marie a une trés forte agressivité envers sa mére, Elle a révé que
cefte mére était folle, puis morte. Mais I'agressivité non plus ne
sort pas. En groupe, oU elle était avant de commencer |'analyse,
c'est ce qui 'ennuyait le plus: elle en arrivait & ne rien dire du
tout. Rien ne sortait, Avec les hommes, ca va. Son pére était
trop bon., Toujours en voyage; il travaillait trop, Elle s'est donc
mariée avec un polytechnicien, filsde général. Quand il rentre
tard, elle a peur qu'il soit mort. Petite, il lui est arrivé de ne pas
reconnaffre son pére, qui était venu la chercher, le soir, au sor-
tir de |1'Ecole, et de s'enfuir comme une folle. Le pére mis & part,
une fille afnée mis un enfant mort du premier lit, je ne vois
apparaitre que la famille maternelle. Il y a aussi une jeune soeur,
Armelle, dépressive qu'on soigne et qui préoccupe beaucoup Anne-
Marie parce qu'elle a le sentiment d'avoir eu par rapport & elle un
statut privilégié. Notons encore un jeune oncle qui la terrorisait
en la faisant jouer dans les vagues, & la plage. Elle a la phobie
de ['eau,
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Puis Anne-Marie m'annonce sa grossesse, et le change-
ment & partir de |&a est assez net. Elle a qussitdt des réflexions de
ce genre : "Est-ce que je suis analysable ? Je ne fais plus de
réves (ce qui est faux). Qu'est-ce que je fais & ? Je suis en-
ceinte," C'est ainsi qu'elle me |'a annoncé d'ailleurs. Je lui
fais remarquer que, dit comme elle le dit, ga a tout I'air d'une
résistance,

Peu avant sa grossesse, elle a révé qu'elle "engendrait
(au lieu d'enjamber) une passerelle dangereuse" . Et, peu aprés,
elle réve qu'elle accouche prématurément d'une fille alors qu'elle
attend un gargon. Il y a la mer trés bleue tout prés, Mer mena-
gante, envahissante., Le frére ainé dit : "il faut fermer la fené-
tre, il y a risque de noyade pour le bébé"; puis on trempe le bébé
dans une baignoire ; c'est effrayant."

Donc, elle réve; elle fait aussi un peu plus tard un réve
nettement homosexuel. Ce n'est pas le premier. Elle est tout de
mé&me trés étonnée. Je ne comprends pas, dit-elle, (comme sa
mére qui ne comprenaif pas, sans doute . ). Le réve est aussi net
que court "J'ai des sensations érotiques avec une petite fille",
Puis, & la fin du mois, elle fait un autre réve qu'elle dit "atroce":
"Une petite fille @ vélo; il y a une course en montagne, Elle
tombe, D'abord, il n'y a rien. Puis, tout d'un coup, le sang gi-
cle de tous les cbtés, trés, trés fort; elle est couverte de sang".
L'aménorrhée peut &tre vue comme une réaction de peur : peur du
sang qui coule, de |'inondation, de la mer terrible, de la vague
qui submerge, etc...

Par rapport au mari, elle n'a plus trés envie de faire
I'amour. Les rapports sexuvels s'espacent, Le mari travaille trop;
puis il I"énerve, Enfin il est trop petit. Elle a révé un jour qu'il
était plus petit que la normale et qu'elle allait avoir des enfants
anormaux. Son pére aussi était plus petit que la normale, Elle se
sent attirée par d'autres hommes. Elle, qui est si morale, et méme
bourgeoise, elle se met & réver, sans trop vouloir se |'avouer, de
vie communautaire, Il y a un gargon qui lui plait, un ami du
|eune ménage,

Elle se rappelle aussi qu'il y avait un autre gargon dans
la course, quand elle a connu Xavier. La grossesse fait d'elle
une sorte de femme universelle, femme pour tous & la limite, En-
fin elle fait une nouvelle fois un réve qui rappelle les premiers
réves d'angoisse : une voiture qui suit immédiatement la leur est
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est engloutie par une vague énorme, La mer est menagante. [l y
a un pont dangereux qu'il faut traverser pour atteindre la maison
familiale qui est sur le lac.

Cet été, elle a eu une crise terrible d'angoisse, parce
que son mari était parti en. mer, pécher. "J'étais vraiment pani-
quée" dit-elle. Quand ['enfant ne bouge pas, elle a peur qu'il
soit mort : il faut qu'il bouge tout le temps.

Un théme nouveau apparait toutefois, celui du cadeau :
"On faisait des cadeaux & ma meére; elle répondait & peine".

Bien qu'elle ne le dise pas expressément, ses réves di-
sent pour elle qu'elle redoute |'accouchement comme une vague
de fond, ou de sang. C'est la mort, mais aussi le retour & la
mére (qui a tous les hommes). Pendant les deux ans d'arrét des
regles, Anne-Marie fait disparaftre le signe méme de sa féminité,
C'est que la femme est coupable. Sa mére a volé son pére & une
morte; ne pas avaoir d'enfant c'est étre puni, me dit Anne-Marie.
Mais dés qu'elle a la promesse d'en avoir un, elle est paniquée.
La mort, aussi, est la, Elle balance entre ne pas &tre femme, ou
mourir dans |le sang, parce que la femme est coupable de vol,

Les cadeaux qu'en réve on donne & sa mére, ont tout |'air de
cadeaux propitiatoires offerts & une terrible déesse, Le retour &
la mére ici nous raméne & quelque chose de tout & fait archalque.

Il n'y a rien de décidément pathologique dans le cas
d'Anne-Marie. Et pas beaucoup plus dans le cas d'Emma, & pre-
miére vue,

Le cas d'Emma.

24 ans, divorcée ou presque; vit "contente" avec un
psychologue. Sa fable a elle, c'est qu'elle n'a jamais été vierge.
Elle n'a jamais été déflorée : elle n'avait pas d'hymen. C'est du
moins comme ga qu'elle se vit. Lors de son premier mariage il
ne s'est rien passé qui ressemble & une défloration, Depuis non
plus bien sGr. Elle a un vague souvenir de chute, jambes écartées,
sur un pieu, peut-étre.... elle n'est pas trés convaincante, ni
trés convaincue. Petite, elle a été "défoncée" par une crise de
rachitisme qui I'a tenue au lit des mois avec une poitrine en
"creux". Non qu'elle se sente |'éternelle vierge, non. Bien plu-
tot elle n'a jamais été vierge. D'ailleurs elle se masturhait &
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onze ans et elle se rappelle trés bien qu'elle a toujours su qu'elle
avait un vagin qu'elle pouvait explorer ; pas de clitoris par con-
ire.

L'accouchement est vécu avant |'heure comme un danger
d'éclatement, C'est méme pour ¢a qu'au début elle ne voulait pas
d'enfant. Elle a grand'peur de tout ce qui pique (piqlres, bien
slr, mais aussi dentiste, interventions de tout ordre et, par dessus
tout, elle a la phobie des serpents, comme sar mére). Accoucher
c'est comme &tre piquée par un serpent. C'est mourir dit-elle.

J'émets |'hypothése pour mon propre compte, sans le
dire, que |'accouchement est vécu - avant la grossesse -~ comme
si le serpent était caché & |'intérieur d'elle-méme. Accoucher
serait éclater et le faire sortir. Est-ce que ce ne serait pas aussi
recracher le pénis ? L'accouchement serait dans cette hypothése
I'envers d'une dévirginisation. Le serpent dort, pour I'heure,
caché comme les ordures qu'elle dissimulait, petite; ou les ser=
viettes hygiéniques sales, rangées dans un placard; ou les photos
porno du pére, cachées dans son placard secret; ou encore les
parenthéses et incidences dont elle truffe son discours sans ja-
mais arriver au bout,

Mais Emma est venue en analyse, pour devenir analyste
bien slir, mais aussi pour se sauver de sa mére, et des serpents,
Je suis |&a : elle n'a plus rien & craindre. Quand elle est enceinte,
ce n'est pas & sa mére qu'elle le dit; bien que celle-ci lui ait
apporté peu de temps auparavant un enfant, sous la forme d'un
court délire. Elle est arrivée en effet chez sa fille en pleurant,
parce qu'elle se disait enceinte alors qu'elle n'avait pas fait
['amour, D'ailleurs les rapports sexuels des parents sont nuls de-
puis bien longtemps. Emma a été trés secouée, Mais enfin, tout
cela est fini, C'est elle qui est enceinte et pas de sa mére.

Bruno, son ami, est trés content, |l s'occupe de tout,
|l réve toutes les nuits du bébé. Elle réve quant & elle, qu'elle
dort sa grossesse; se réveiller, en réve, ce serait accoucher.
Mais au réveil révé, il n'y a pas d'enfant. Au réveil proprement
dit, elle réalise qu'elle est enceinte et que |'enfant est toujours
l&.

Elle m'a utilisée et elle a utilisé I'analyse pour contour-

ner la difficulté, Je suis le Saint-Esprit (elle n'a pas été piquée).
Et Bruno est Saint-Joseph. Quant & elle je ne dirai pas qu'elle
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est la Sainte=Vierge. Plutét que visitée, elle a été possédée ou
occupée par un pénis-serpent, Son "je n'ai plus peur" témoigne
d'un état de dénégation permanente, d'un sommeil dont je ne
sais pas la réveiller. Sa grande référence est "Le petit Prince"
de Saint-Exupéry. Je me sens une mauvaise fée qui se serait dé-
guisée en bonne fée,

Aprés le récit que ['ai fait aussi bref que possible, de
la fable, je vais examiner un certain nombre de points de réflexion
communs aux deux cas.

Hypothése de travail :

La conception de |'enfant constitue un passage & |'acte.
L'enfant est mis comme un bouchon & la place du signifiant
"femme", manquant,

Voici en bref ['inventaire d'un certain nombre de ces
divers points de réflexion :

péremptoire, que, lorsqu'une femme qui est en cours d'analyse,
se trouve enceinte, |'enfant peut &tre dit I'enfant de ['analyste.
Naturellement je disais : enfant de I'analyste comme on dit :
enfant de |'Oedipe, étant bien entendu que ['Oedipe n'est pas
Oedipe et ne peut pas avoir réellement d'enfant, L'analyste
peuf, mais ce n'est pas de cela qu'il s'agit. Il devient le parent
(p&re-mere) de I'enfant. D'ailleurs je suis une analyste femme et
mes analysantes enceintes sont naturellement des femmes, puisque
enceintes, encore que Claude This puisse parler d'homme enceint,
et moi aussi comme on le verra,

2° point. 1l y a crise d'"homosexualité et retour & la mére,

3° point., L'enfant fantasmé est le pénis volé au géniteur,

4° point. Il y a change de sexe entre les conjoints, et je
joue ici sur le mot "change”, pour ne pas dire changement qui
signifierait une modification réelle (ce dont il n'est évidemment
pas question) encore qu'il ¥ en ait quelque apparence dont "Les
Mamelles de Tirésias" sont les échos. Je dis change pour ne pas

dire non plus : échange sexuel et pour évoquer "donner le change",
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5° point. Tous ces phénoménes se soldent par une forte résis-
tance & l'analyse, La grossesse peut alors &tre considérée comme
un passage a |'acte,

Ce sont ces cing remarques qui vont lier les réflexions
qui suivent .

La résistance et le passage & |'acte :

I'enfant de |'analyste.

S5éme et premier poinfs : Je commencerai par le dernier
point et le premier point réunis parce que, la résistance & |'ana-
lyse, c'est ce que ces jeunes femmes ont exprimé en clair tout
d'abord, dés qu'elle ont été certaines d'étre enceintes, "Je n'ai
plus rien & dire. Tout va bien. J'ai envie d'arréter ['analyse.

J'ai peur, La grossesse est un domaine réservé." Voila en substan-
ce ce que |'ai pu, ici et la, entendre. Mais naturellement I'ana-
lyse s'est poursuivie et les réves contredisaient les propos tenus
délibérément, "Je n'arréte pas de réver de vous" dit |'une, L'au-
tre veut me faire "témoin" de la naissance de |'enfant. On re-
grette de partir en vacances par ce que, quand |'enfant bougera,
je ne serai pas la et |"on ne pourra pas me le dire. C'est & moi

que |'on annonce en premier la grossesse, aprés le mari, mais
avant la mére. Méme celle qui a peur de faire une grossesse ner-
veuse, comme une premiére fois déja, me met au courant de |'ar-
rét des régles, non sans trembler d'avoir & avouer sa déconvenue.
L'une d'elle réve que : "Je la prends & bras le corps. J'ai une
bouteille de liquide rouge & la main. Je la persécute.”

Une autre déclare plus précisément : "J'avais déja pas
mal fantasmé sur la personne que ['avais vue dans |'entrée et que
i'ai pensé étre votre fille. Puis j'ai vu votre petit-fils et, comme
par hasard, c'est tout de suite aprés que nous avons congu |'en-
fant. Une autre dit : "Vous étes présente depuis le début de |'ana-
lyse... J'ai tout fait dans |'analyse : mon démariage, |'enfant,
mon prochain remariage... Vous étes quelqu'un qui me contient
et que {e contiens, C'est fondu. Ca fait penser un peu au miroir,
mais ga a un volume."
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La contradiction entre la vivacité du transfert et le dé-
sir exprimé de mettre fin & ['analyse, n'est qu'apparente, Si I'ana-
lyse s'arréte en effet, il faut bien que le lien avec |'analyste soit
de quelque fagon préservé dans le réel. Quel meilleur moyen que
d'en faire, le parent spirituel ? d'od la forme que prend le trans-
fert.

Le retour a la mére

Mais déja s'indique |la clairement le passage & |'acte -
On quitte |'analyse et |'on essaie de nouer un lien réel avec |'ana-
lyste.

Dés le début de la grossesse, {'entends des propos comme
celui-ci : "Je pense sans cesse & ma mére. Quelle a pu étre sa
vie amoureuse ?" L'une a fait une grossesse nerveuse, comme sa
mere : "Et je ne suis née que six ans aprés ajoute-t-elle, comme
si elle était déja la lors de la grossesse nerveuse. L'autre a fait
une aménorrhée de deux ans, comme sa mére . Elle fait au début
de sa grossesse un réve ou elle éprouve des sensations érotiques
avec une petite fille. Elle ne comprend pas, Elle n'a jamais été
homosexuelle. Elle n'en jumais eu |'idée. Une audre dit : "Je ne
veux pas me marier pour me marier. "Je veux &tre une 'mére ma-
riée pour ma mére", || faut entendre non seulement pour, mais
comme; car sa mére est, dit-elle, frigide : elle est donc une mére
mariée. Anne-Marie ne peut pas penser & ses parents comme & un
couple. Une autre, homosiexuelle celle-la, réve aussitét qu'elle
fait caca (ce sont ses termes et elle y tient) avec sa belle-mére
et que son mari survient. Tout le monde est content.

J'ai gardé pour la fin le souvenir que voici, |l a été re-
trouvé au deuxiéme mois de la grossesse d'Anne-Marie alors qu'el-
le m'annongait son remariage et le changement de nom qui s'en
suivrait., "Je suis en train de retrouver un souvenir violent. ..
J'avais triché & ['école; j'avais six ans. La maftresse m'avait
fait copier : je ne tricherai plus... j'ai signé la punition du pré-
nom de ma mére. Toute une histoire... Autre chose : Je couchais
dans une mansarde aménagée, Un jour sur la porte qui conduisait
au palier ob il y avait aussi ma chambre, j'ai vu écrit au crayon
le nom de ma mére. Je le lui ai dit. Elle m'a dit : "je ne comprends
pas" : mais je suis sGre que c'est vrai." Il y a en outre tout un ro-
man autour de son nom de jeune fille et de mon nom.,
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Retour & la mére, homosexualité et transfert sont donc
fortement articulés et liés.

Pénis volé et change de sexe :

e

"J'ai été frigide juste aprés que ['ai cru &tre enceinte" me décla-
re-t-on.Une cutre, trés tendre jusque |a & |'égard de son époux,
avoue qu'il I'énerve; puis il travaille trop, ef puis, il est petit.
Le pére travaillait trop; il était toujours parti et il était extréme=
ment petit, beaucoup plus petit que la normale. Une autre me dit:
"Par rapport @ mon mari, je suis maintenant trés repliée sur moi-
méme". Une autre réve qu'elle suce le sexe d'un homosexuel et
qu'il lui reste dans la bouche, une peau de poulet ou quelque cho-
se d'approchant; elle parle aussi du cou d'oie puis de testicules
et de foetus. Une autre me parle du premier homme qu'elle a aimé
et me déclare qu'elle ne retrouvera jamais un pareil émoi. Et il
ne s'agit pas du mari, bien sGr | Bientdt j'entends parler d'un mari
qui voudrait se transformer en sage-femme; qui réve du bébé tou-
tes les nuits et voudrait le porter, |l assiste & toutes les séances
d'accouchement sans douleur, Il dit méme qu'il aimerait "changer
avec sa femme".

Un homme dans un groupe de psychodrame, mime la
scéne d'avortement thérapeutique de sa femme, Il dit ne pas s'en
remettre. |l ne peut plus vouloir d'enfant. C'est comme s'il avait
lui-méme avorté, || fait une dépression qui dure.

phallus
pénis

sa place" dit une {eune femme peu! de temps avant d'accoucher
(phallus pour pénis) et une autre : "Ma mére m'a offert un pénis
détaché de tout corps; pénis et testicules volant", C'est un réve
que |'analysante avait, dit-elle, oublié. Tous ces textes disent
en somme : que le pari est délaissé; qu'il se sent devenir femme;
que la femme se suffit désormais. Que le pénis, que la meére fri-
gide avait volé au pére, est maintenant donné & la fille auv détri-
ment du mari, Cela parait un peu forcé ici, parce que je suis
obligée de résumer beaucoup et de laisser tomber beaucoup d'au-
tres textes. Mais la suite je crois va éclairer ce début,

"C'est ahurissant ce que je peux réver de g
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Mme Parisot m'ayant fait remarquer que si |'enfant est
I'enfant de l'analyste, il faut bien qu'il y ait eu un moment fé-
cond ol il a été congu et que, & ce moment la, |'analyste a do
laissé faire ou passer quelque chose, fit-ce par son silence, |'ai
reparcouru mes notes & la recherche du moment fécond.,

En fait, ['étais absente lors de la conception dans les
deux cas dont je parle. Absente aussi lors de la décision prise,
trois mois plus t6t, pour l'une d'elles. Pour |'une et |'autre, la
conception s'est passée en province loin de Paris pendant de cour-
tes vacances. Chez Emma cette décision est d'autant plus grosse
de signification qu'elle a d§ &fre maintenue trois mois, au bout
desquels 'enfant a été congu, Or Emma, qui est phobique et re-
doute tout ce qui pique et méme tout ce qui est intrusion ou inter=
vention (serpent, piqure, dentiste) nous |'avons dit, redoutait
par dessus tout |'accouchement, par peur d'éclater. Pendant les
deux premiéres années d'analyse, elle déclarait ne pas vouloir
d'enfant,

En cherchant dans mes notes, j'ai vu qu'il était passé
pour Emma quelque chose d'important dans le mois qui a précédé
cette décision ef dans |es deux mois qui ‘ont suivi : le couple a
hébergé une ravissante amie. |l s'est constitué immédiatement un
ménage & frois; mais, dans un premier temps, |['amie préférait la
femme du couple, Emma, qui elle-méme se disait attirée par
l'amie. L'amie a méme d'abord refusé expressément de faire
l'amour avec le mari, en déclarant qu'a tout prendre elle préfé-
rait Emma. Mais Emma ne s'est pas décidée et ce qui devait arri-
ver, arriva. L'amie et le mari font donc |'amour dans le lit con-
jugal et Emma, couchée prés d'eux, s'endort, [l fallait bien,
dit-elle qu'il "fasse ses armes". Ce qui signifierait qu'elle ne
le considérait pas comme tout & fait homme.,

A ce propos, il me revient qu'elle a un jour fait un ré-
ve frés similaire, "Elle était couchée avec son mére et sa mére
qui n'arrivaient pas & faire |'amour; et elle mettait ses mains en-
tre les cuisses de sa mére. Son pére alors s'effagait". Et elle a
ajouté : "lls auraient dU divorcer avant que je naisse", puis,
dans la ‘mé&me séance : "Je ne comprends pas comment 2 et 2
font quatre" ; puis "le couple était enfre ma mére et moi",

Elle a fait un autre réve important pour ce qui nous oc-
cupe ol elle apprenait & un jeune gargon de 14 ans, qui est en
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thérapie avec elle, & faire |'amour. Elle le tenait sur ses genoux,
dans ses bras,

Si nous revenons au trio, il y avait deux solutions possi-
bles : la premigre, & laquelle on pouvait s'attendre, était que se
constitue un couple homosexuel auprés d'un mari complaisant, La
deuxiéme, que s'organise un ménage & trois ot le mari ferait
I'amour avec ['amie devant sa femme. C'était sans doute |'espoir
du mari. Mais Emma s'est endormie. Elle a voulu en effet aider
son mari auprés de qui elle a donc une attitude maternelle, comme
elle I'a avec son jeune patient, D'ailleurs elle décrit son mari
comme un garcon d'aspect juvénile, Son premier mari était, lui,
plus petit qu'elle, et malade, et méme drogué.

Quand elle n'est pas maternelle, Emma devient homme :
je suis homme avec les femmes dit-elle, et femme avec les hom-
mes, C'est une maniére de dire. Elle n'aurait de chance de se
sentir femme qu'avec les hommes noirs, grands et barbus comme
son pére, (elle en connaft un cerfain nombre qui |'attirent toujoursj,.
mais alors il ne se passe rien parce qu'elle se sent petite fille.
Entre petite fille, mére/homme, il n'y a pas place pour le signi-
fiant-femme, comme me |'a suggéré Thérése Parisot, Or, Emma
m'a dit aussi n'avoir pas eu de "révélateur pour parler de son pére",
ce sont ses propres mots. On peut penser que ce révélateur elit été
le signifiant-femme.

Ce signifiant je ne le lui ai pas fourni. Jusque-la m'a-t-
elle dit & la mé&me époque, je vous ai considérée comme un censeur
(son pére est censeur). Puis ¢ca a changé. En effet je suis devenue
la mére "qu'on fait morte"” si |'on commet certaines choses "énor-
mes" . A tort ou & raison, me dit-elle encore, |'ai le sentiment
que vous ne seriez pas d'accord si je me droguais ou si |['entrais
dans une communauté sexuelle "Et que ce serait faire ma mére
morte et vous aussi. Et ga, je peux pas".

Ce qui fait que, sans le vouloir, ['ai choisi avec elle la
voie dite normale et j'ai écarté les choix "énormes". J'ai égale-
ment opposé une fin de non recevoir a son transfert homosexuel,
Elle me rappelle, & |'occasion, que je ne |'ai jamais appelée par
son prénom, ce qui lui aurait pourtant fait bien plaisir; mais elle
ne regrette pas que j'aie été froide et, maintenant, elle s'en féli
cite, dit-elle. Le tournant a été, évidemment, |'aventure avec
['amie en tiers, Ne sachant plus = en bonne hystérique =, si elle
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était homme ou femme, elle a choisi de se forcer & &tre femme en
faisant un enfant, Ainsi la question, pensait-elle, ne se posait
plus. Le pére était évidemment homme et Emma était évidemment
femme. C'est ce que ['appelle donner le change,

Elle a parlé aussi de "provoquer des trucs pour compren-
dre", de se "mettre au pied du mur", Tout cela trahit le passage
a l'acte.

Pour me résumer : elle a décidé de faire un enfant pour
ne pas devenir homosexuelle et pour se faire devenir femme sans
passer par ['homme, Je veux dire que ce n'est pas la rencontre
sexuelle qui a décidé du sexe ni qui |'a confirmé; ce dont elle
aurait eu pourtant besoin puisqu'elle se vit comme n'ayant jamais
été déflorée. Il y a quelque chose qui ne s'est pas passé et qui
aurait été la révélation de sa féminité sans doute, et elle dit :
"Je n'ai pas de révélateur pour parler du pere". Elle ne sait
absolument pas que ce qui lui manque c'est de pouvoir parler de
la femme, en femme, tellement le manque est manque., C'est du
moins ce que ['avance ef qui fait peut-&tre probléme.

En tout cas |'accouchement, avant qu'elle ne soit encein-
ten était fantasmé avec terreur comme un éclatement. Je ne crois
pas qu'on puisse dire, comme |'a suggéré Bernard This, qu'elle le
redoutait et |'espérait comme la défloration non advenue en son
temps, mais plutét comme |'expulsion de quelque chose qu'elle
avait en elle et qui faisait qu'elle ne se sentait pas vierge.

J'émets |'hypothése étant donné le contexte, que c'était le pénis,

Dés les entretiens préliminaires, elle m'a dit qu'elle
s'occupait d'enfant et qu'elle voulait devenir analyste. Elle m'a
méme demandé des assurances que je ne lui ai naturellement pas
données. Mais ['aurais dG faire plus et analyser & I'occasion le
paralléle qui s'est avéré évident par la suite & savoir :

vouloir parler et ne pas pouvaoir;
vouloir écrire et ne pas pouvoir;
vouloir &tre analyste et ne pas pouvoir,

parce que |'analyste ne le veut pas.
q y p

Et je traduis maintenant :

vouloir &tre femme et ne pas pouvoir. Je ne le lui per-
mets pas non plus sans doute je ne le rends pas possible, Ce que je
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ne lui donne pas, elle le prend de force, en faisant un enfant
qu'elle m'apporte. Elle dif aussi que je |'ai bloquée. Je |'ai donc
acculée au passage & |'acte. En outre, elle a imaginé que si elle
se révélait folle, je ne la laisserais pas devenir analyste,

En somme, je lui fais honte de sa saleté intime comme sa
mére lui a fait honte un jour et publiquement. Si |'enfant a été
congu loin de moi c'est peut-&tre pour me mettre devant le fait
accompli; devant |'irrémédiable. Mais il n'y a rien d'irrémédia-
ble en |'occurence. L'analyse continue.

e} 3§ =

Elle a donc fait |'enfant parce qu'elle n'avait pas de si-
gnifiant : femme, et elle |'a fait au moment méme ol elle avait
d'autres choix : |'"homosexualité et les débordements de tous ordres
et aussi, hélas, ['ordre que je représentais. L'ordre et non la fem-
me; et il faut bien que e le reconnaisse , D'ailleurs |'enfant a
été, non seulement voulu, mais programmé; nous avions tout le
temps au long de ces trois mois d'amorcer un autre discours. Mais
non, ['enfant est congu; il m'est annoncé, puis offert; je ne con-
fonds avec la mére retrouvée,. Le mari se féminise. Elle devient
mére, non pas femme. L'enfant sera le faux garant du sexe respec-
tif de chacun et le symbole de leur union. Mais il bouche ainsi
l'accés au symbolique précisément, qui ne peut se faire que par
la rencontre de |'autre, dont |'autre sexe est le modéle. Nous re-
trouvons quelque chose la de ce que dit Eliane Amado-Levy~
Valensi quand elle dit que |'homme, dans le couple chrétien, est
castré; la femme, magnifiée en tant que mére; |'enfant, sacralisé
en tant que symbole, au détriment du couple. Nous ne partageons:
pas la méme foi et les.mé&mes conclusions; mais nous sommes d'ac-
cord pour penser que |'accés au symbolique se fait le plus commu-
nément par la rencontre de |'autre sexe et que |'enfant est souvent
appelé pour parer & cette rencontre et |'esquiver, |l est la réincar-
nation du pénis, passant de |'homme & la femme; |'union, c'est
elle qui la fait, et & son profit, par une sorte de détournement,

J'avais réuni des observations qui montrent que tout cela
n'est pas du roman. Elles sont |a et pourraient servir & un travail,
en groupe restreint, ultérieur.

Il ne s'agit pas, pour moi, de défaire |'enfant aprés

I'avoir laissé faire, hien que je me sente prise dans un jeu per=
vers. Aprés un temps d'arrét, ol |'analysante sur le divan faisait
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la planche avec satisfaction, le travail o repris et ne parait pas
géné maintenant par ['autre travail,

De temps @ autre ['analysante s'endort & nouveau, con-
formément au réve rapporté plus haut, Elle se réjouit de ce qu'elle
n'a plus son symptéme majeur, la phobie des serpents. C'est que
I'enfant a bien fonctionné comme bouchon. Mais I'euphorie (qui
m'a fait penser & la femme enceinte de Ramuz) ne dure pas, L'in-
quiétude et I'analyse reprennent. L'analysante se rappelle ce qui
lui a été dit, il y a quelques mois : le rappel de la recommanda-
tion d'abstention freudienne, et la grossesse comme résistance,
car ¢a a été dit, mais aprés la conception. Toutefois, elle y ré-
fléchit. Elle revient avec moi sur le moment de la décision et
de la conception, pour voir ce qui s'est passé.

Je voudrais encore, & propos du fantasme d'éclatement,
citer un mot de Mme Montrelay ot elle parle de ['orgasme fémi-

nin, comme "de ['éclatement de la métaphore".

En guise de conclusion, je propose la suite généalogique
que voici :

Mére : toute puissante, immortelle déesse, folle.

Pére : non pas fou; mais malade, atteint, menacé de
mort .

Analysante : s'occupant d'enfants, usurpatrice.

Mari : petit, ou mince, ou jeune, ou handicapé sexuel-
lement.

L'autre homme : puissant, |'analysante ne le rencontre
jamais.

L'analyste : femme.,
L'enfant,

Cette suite a valeur de paradigme, bien que toutes les femmes
enceintes n'aient pas une mére folle, un pére malade et un mari
petit, au sens propre de ces termes. Mais, de quelque fagon, oui
on peut dire qu'ils le sont, (folle, malade et petit). Le paradigme
n'est qu'apparemment paradoxal,. Enfin les atfributs peuvent se

distribuer autrement et alors tout |'ensemble bouge en conséquence.

L'enfant reste la derniére mise.
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I.- M., SEGALEN,=- Le titre de |la table ronde de vendredi
était : fantasme autour de la grossesse et de |'enfant & venir en
cure analytique,

Les animatrices de ce groupe avaient intitulé leur tra-
vail : Gennie Lemoine : Les fantasmes de la femme enceinte en
analyse; Christiane Dorner-Pascal : Fantasme et grossesse, Ft en
effet, |"orientation des propos s'est faite vers un discours non sur
"les fantasmes de grossesse” mais sur "les fantasmes de la grossesse,

C'est une entreprise courageuse de se lancer sur un tel
sujet qui parait pratiquement absent des publications des psycha-
nalystes, pourtant intarissables sur tant de sujets.

Quitte & étre peu fidéle aux deux heures de discours
tenu par le groupe, je m'efforcerai d'&tre bref. Un point frappant,
et qui a laissé un peu tous les participants sur leur faim, réside
dans le petit nombre des observations cliniques actuellement uti-
lisables. || est souhaitable, et en effet cela a été proposé puisque
ce travail doit se poursuivre, que des comptes-rendus de cure
soient fournis par des analystes ayant eu des femmes enceintes
dont les cures soient terminées de fait,

Le désir de brouiller des pistes cliniques n'a pas facilité
son exposé @ Gennie Lemoine. |l n'est d'ailleurs pas prouvé qu'il
soit d'une entiére inocuité, malgré toutes les précautions qu'on
peut prendre, d'exposer des cas relativement récents.

Pour Christiane Dorner-Pascal, qui disposait de davantage
de matériel, c'était plutdét la faible durée de reldations qui, de
fait, se sont trouvées plus souvent des psychothérapies que des psy-
chanalyses au sens classique du terme, qui apportait une géne &
son travail,

Un point qui nous paraflt essentiel & souligner, c'est que
la grossesse, au cours d'une cure, est apparue & presque tous les
participants = mais pas & tous = comme une résistance, un passage
& |'acte qui vient aider le psychanalysant & obturer son discours,

“A peu de chose prés, ce qui était dit par ces patientes,
c'était : "Je suis enceinte, je n'ai plus rien & dire",
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Un corollaire assez inattendu réside dans |'idée que ce
fait, ce passage & |'acte, provient peut-étre de ['autre membre
du couple, mari ou amant, qui manifeste ainsi son désir, soit
d'étre présent dans la psychanalyse, soit d'étre contre le psycha-
nalyste en génant le déroulement de la cure,

Chose étrange, ce discours négatif des patientes n'est
pas fatalement suivi de fuite de la situation psychanalytique. |l
semble que, le plus souvent aprés un temps mort, le travail psy-
chanalytique reprenne.,

Le terme de "temps mort" mériterait qu'on s'y attarde
d'ailleurs, car c'est |'une des clés qui est la, au niveau de la
mort. Mort de qui ? Mort de quoi ?

Les voeux de mort & |'égard du foetus, du pére de cet
enfant, la peur d'éclater, d'exploser, d'étre le déchet aprés |'ac~-
couchement, se mélent ici,

Plutét que de mort, Christiane Dorner-Pascal préfére

parler de non-vie, rejoignant ainsi |'actuel travail de Bernard
This sur |'Qedipe.

Revenons au matériel tel qu'il a pu &tre ‘entendu au
cours de cette table ronde.

Nous avons retenu quelques illustrations firées du dis-
cours de ces femmes : réves ou paroles.

Des réves d'abord :
IR n ” d u E -
i'engendre" une passerelle dangereuse" avec ce lapsus ol joue
la jambe, |'enjambée, le gendre et |'engendrement.

- "on améne & ma mére beaucoup de cadeaux; elle a |'air peu
satisfaite",

A la fois ici les rites propitiatoires @ la mére dangereuse,
dévoratrice, et la ..confusion des générations, ftrés souvent ren-
contrée dans le discours de ces femmes, ob il est difficile de sa-
voir qui est la mére de qui.

- "Je suce le sexe d'un homosexuel. || me reste dans la bouche
comme une pxu de poulet".
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Mélange de la premiére théorie sexuelle infantile d'aprés
Freud, des pulsions homosexuelles fréquemment rencontrées, plus
ou moins clairement, chez ces femmes, et de la superposition d'un
"savoir" plus récent sur les enveloppes du foetus et le probléme du
"bord du bord", coalescence qui doit tirer |'oreille de Michéle
Montrelay aprés ce que nous avons entendu d'elle vendredi matin.
- "Je ne suis pas enceinte”.

Sans commentaire.
- "Mon mari me dispute parce que ['ai perdu mon sac",

A peine déguisé, c'est le méme voeu que dans le réve
précédent,

- "J'ai des taches rouges au niveau de |'estomac. Quelque chose
d'horrible est arrivée ",

Ce réve fait référence au rouge, moniré ici & la surface,
sang et chair propulsés dans le domaine scopique, au départ des
lieux interdits de |'int érieur du corps.

J'ai été personnellement trés surpris du petit nombre,
relatif, des références au sang dans les éléments qui ont été rap-
portés par les uns et les autres & cette table ronde, alors que
Gennie Lemoine avait commencé son exposé en parlant "d'une
fable qui tourne autour du sang".

Mais le sang est une référence biologique qui ne semble
pas correspondre vraiment aux représentations en jeu, qui vont
davantage rejoindre le mythe scientifique des premiers usagers du
microscope : voir enfin |'homuncule présent dans I'oeuf, comme
Minerve dans le crdne de Jupiter, ou les poupées-gigogne qui,
comme chacun sait, représentent des femmes, les "petites méres"
du folklore russe,

Des paroles de ces femmes, nous avons retenu, laissant
tomber les habituelles piqlres et serpents :

- "J'ai peur que ga péte",
"GCa" ne désigne pas seulement ici |'utérus, ou le corps,

mais toute la situation vécue : le danger est grand de cette puis-
sance inconnue,
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- "Vous étes quelqu'un qui me contient et que je contiens".

On retrouve ici, adressée & une psychanalyste femme :
la relation & la mére avec confusion des générations, |'aspect
homosexuel, le désir de nouver avec |'analyste un lieu personnel,

- "Quand {'étais plus jeune, je dissimulais les ordures et les ser-
viettes hygiéniques".

On pense ici & |'enfant-caca dont parlait vendredi
Frangoise Dolto, mGr pour entrer dans le circuit des "psy" et
déchafner leurs protestations & plusieurs voix.

- "Je suis comme le serpent du Petit Prince, |'ai quelque chose
qui me posséde, qui m'occupe, je suis coincée",

Cette référence au pigge s'est retrouvée dans deux des
histoires cliniques, proche du théme du vol ou de |'occupation
du temps par I'enfant, que ces femmes mettent en paralléle avec
le temps occupé par la psychanalyse,

- "Je dois faire la morte pour échapper & |'enfant",

Ce propos, relaté, par la jeune femme en question au
crime de la Villa Polansky, rejoint le second réve que nous avons
cité tout @ |'heure, mélange de confusion des générations et de
mére dangereuse,

Comme nous le disions plus haut : mort de qui ? mort
de quoi ?

Nous voici maintenant aux hypothéses formulées, aux
questions posées par les uns et les autres, aux directions de re-
cherches possible,

Nous ['avons dit, |'aspect le plus frappant, le plus évi-
dent & presque tous, est celui d'une résistance, introduite par un
passage & l'acte, qui vient poser & |'analyste une question par
elle-méme, Comment va-t-il réagir ? formulait Paul Lemoine.
Accessoirement, cette question peut apparaitre comme posée par
le pére, nous ['avons dit,

Second point : le c6té homosexuel, Retour & la mére;
annonce de la grossesse faite & la femme psychanalyste avant
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qu'elle le soit au mari ou & la mére. On peut aussi, & ce sujet, se
demander pourquoi cette table ronde a été lancée par deux fem-
mes. Ceci rejoint une question posée par Pierre Benoit sous la
forme : "Qu'est |'enfant dans le fantasme du psychanalyste? ",
question déja posée vendredi matin et, semble-t-il, non spécifi-
que comme le soulignait Mustapha Safouan, tant & propos de la
relation au psychotique que de la relation & ['enfant. L'accord
n'est pas fait la-dessus, et n'est peut-étre pas faisable.

Troisigme point : la grossesse est prétexte & un "change"
de sexe entre les parents, suivant la formulation de Gennie Le-
moine,

Le terme de "change” est choisi par elle exprés pour ne
pas dire changement, ce qui évoquerait Schreber et I'Entmannung,
ni échange, qui renvoie au commerce sexuel; mais plutdt & "don-
ner" le change". Le sens monétaire n'a guére été évoqué bien
qu'il ne me paraisse pas & négliger.

Chez ces peres qui révent du futur enfant et s'en pré-
occupent le jour plus que leur femme méme, il y a en effet & ga-
gner au change, mais aussi & gagner sur le change, au sens d'une
monnaie forte utilisée dans une contrée & monnaie faible,

L'enfant vient la éviter la question du sexe : qu'on de-
vienne pefite fille, mére ou homme, mais pas femme, (quand la
femme est en question), L'enfant bouche |'accés au symbolique
qui passe par la rencontre de |'autre sexe comme fel. QOn brouille
les cartes,

Mais, comme disait Thérése Parisot en réponse et pour
ainsi dire en résumé de |'exposé de Gennie Lemoine : |le signi-
fiant femme n'apparaft pas, Qv est-il ? Chez elle ? Chez vous ?
Est-il manquant ?

Quatrigme point : la grossesse est un scénario, pour
Christiane Dorner-Pascal. C'est la scéne primitive qui est repré-
sentée. Plusieurs réves rapportés & la table ronde sont clairs & ce
sujet. Nous voyons reparaftre |'homuncule de tout & I'heure, ou
les poupées-gigognes. Pierre Benoit n'est pas d'accord et dit :
l'objet de la grossesse, ce n'est pas un enfant, c'est peut-&tre
un parasite. Et il appuie cette idée de la parenté entre les
symptdmes d'une parasitose bénigne et d'une grossesse mal sup~-
portée, ainsi que d'une illustration clinique latérale qu'il racon-
tera peut-&ire tout & |'heure,

- 390 -



Bernard This rejoint le mythe de |'emboftement des
homuncules & sa maniére, en disant que : le plus malin des en-
fants, c'est le dernier, celui qui a fait sortir les autres avant lui,
Et nous terminerons par une autre phrase du méme auteur qui a
laissé pantois ['auditoire : c'est une bénédiction pour un enfant
que sa mére soit enceinte |

(applaudissements)

Mme LEMQOINE,- D'abord, je ne crois pas du tout que
ces propos soient nocifs. Et, pour faciliter la discussion, je vou-
drais présenter la chose de la fagon suivante : je crois qu'il y a
d'entrée de jeu un petit nombre de personnages, du moins dans le
cas déja trés ancien dont ['ai parlé : la mere folle et toute puis-
sante; le pére malade - ce qui ne signifie pas fou, - malade,
donc un peu menacé, menacé de mort; le mari, modéle réduit et
un ' tout petit peu handicapé sexuellement; et puis, ailleurs,
I'autre homme, qui serait |"homme puissant, Et ga, ¢a tourne un
certain temps, Et puis comme ¢a ne tourne plus, alors on va voir
la psychanalyste., D'abord, on s'est occupé d'enfants, et mainte-
nant on va voir la psychanalyste. Et puis comme la psychanalyste,
au lieu de faire tourner, semblerait plutét ouvrir la vanne qui
risquerait de laisser entrer la vague - la vague, ce n'est pas de
moi, c'est du discours de |'analysante - ou alors le flot de sang
qui engloutirait tout, on fait un bébé. C'est donc une nouvelle
bille, en somme, pour faire tourner le manége.

Ga tourne encore un certain temps, pendant lequel
I'analyse, de nouveau, marque un temps d'arrét, et puis voila
oU ga se |oue, entre ces divers personnages qui tournent autour
d'une piéce manquante,

Mme DORNER-PASCAL.~ Je vais revenir sur ce qui a
été dit @ propos du temps mort. Je n'ai pas présenté |les choses
de cette fagon la. Pour moi, le temps mort de la grossesse, c'é-
tait plutdt une sorte de no man's land, un lieu ol il n'y a per=
sonne pendant quelque temps. Il ne me semblait pas que la mort
de quelqu'un était visée, et j'éclairerai peut-étre les choses en
précisant que j'ai présenté la grossesse comme encadrée entre
deux coupures; d'une part une coupure entre |'enfant souhaité,
c'est-a-dire tout ce qui peut se rattacher au voeu ancien ou
actuel d'avoir un enfant, méme selon la voie de toutes les
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théories infantiles concernant la grossesse, coupure entre cet en-
fant souhaité et |'objet - ce que ['ai appelé I'objet de la grosses-
se, c'est-a-dire ce avec quoi la femme est en relation pendant

neuf mois. C'est la premiére coupure. La deuxiéme coupure est

évidemment la coupure de |'accouchement qui impose, en quel-
que sorte, |'enfant né par rapport & cet objet dont le statut n'est
pas clair et qui, petit & petit, peut devenir, peut-&tre, un sujet,

Au sein de cette période de la grossesse, il m'a semblé
que deux moments apparaissaient également comme des points
pivots : d'une part, |'apparition des mouvements de |'enfant qui
dit quelque chose & la mére du désir de cet enfant, dans sa force,
dans sa violence, dans son opposition & la mére qui est un obsta-
cle; et, autre point pivot : le moment ob |'enfant est concerné,
désigné en quelque sorte par |'dge de la grossesse, comme viable,
c'est-a-dire qu'il est susceptible de se débrouiller seul s'il venait
& naftre, d'avoir un enterrement s'il mourait., En quelque sorte,

il est déja, & l'avance, admis par la société comme quelqu'un,

Continuer & travailler cette question a probablement un
intérét, parce que g¢a permettrait, peut-étre, d'envisager & nou-
veau ce que c'est qu'un enfanf justement & travers touf ce qui a
concerné, d'une part quelque chose qui est purement imaginaire,
qui est ['enfant souhaité, et puis, & travers cette sorte de percep-
tion tout & fait particuliére de cet objet de la grossesse comme
quelque chose qui affronte la mére, qui est dans une relation & la
mére comme une sorte de support des objets partiels,

C'est peut-&tre pour cette raison=la que j'ai parlé de la
grossesse comme d'un fantasme, comme de quelque chose qui s'ap-
parente au fantasme, parce qu'il s'y déroule un scénario, parce
que le désir est en cause, et parce que |'objef a est |& qussi,

Mme DOLTO .- M. Ségalen vient de me dire que
Mme Lemoine est décidée & continuer cette recherche. Peut-
gtre pourrait-elle vous dire un mot de la continuation ?

Mme LEMOINE.- Absolument pas. Je pensais, avec
Bernard This, faire un groupe, mais je ne sais pas comment et
quelles en seraient les modalités, Certaines personnes nous ont
demandé de travailler la-dessus; j'ai pris les noms. C'est tout ce
que je peux en dire.
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Mme DOLTQ .~ J'ai une idée : s'il y a ici des analy-
sants qui sont éfudiants en médecine ou psychologues, est-ce
qu'ils ne pourraient pas arriver & se faire engager dans un servi-
ce de femmes enceintes avec préparation & |'accouchement phy-
siologique ? De cette fagon, on aurait le contact avec des fem-
mes qui ne sont pas venues en analyse pour des troubles de leur
personnalité avant la grossesse, et qui peuvent en présenter., On
pourrait ainsi aveir, vraiment sur le tas, des observations trés
différentes mais & rapprocher, et la comparaison serait intéres-
sante, de personnes qui seraient dans un transfert avec un ana-
lyste. Ce n'est pas la m&me chose, et je pense qu'on aurait pas
non plus les mé&mes fantasmes, et qu'on aurait probablement des
fantasmes qui rejoignent davantage tout ce qui, dans la culture,
nous est apporté par les “mythes. Vous savez que c'est une "si~
tfuation intéressante", Et ga touche & la question du change.,
Intéressante pour qui ? C'est aussi "en chemin de famille". Or,
bien souvent, il n'y a pas de famille préte & accueillir. Je pro-
pose cela pour les jeunes analysants, puisque, hier, on disait:
"c'est bien dommage qu'ils s'occupent d'enfants", |ls pourraient

peuf-&étre s'occuper de recueillir les fantasmes des femmes encein-
tes,

Mme AUBRY .~ Puisque Ginette Raimbault n'est pas l&;
|e voudrais rappeler qu'elle a publié un velume, exactement sur
ce sujet; dans son travail dans une maternité, elle a recueilli
tous les fantasmes de grossesse des femmes qui faisaient ['accou-
chement sans douleur.

M. MELMAN.- D'une fagon qui est sirement beaucoup
trop rapide, j'aurais envie de dire qu'il me semble qu'avec beau-
coup d'intuition, Duquenne a un peu répondu tout & |'heure & la
question qui est posée maintenant, en parlant de |'enfant comme
fausse~couche de la vérité,

J'aurais tendance & voir les choses ainsi : de quelle
fagon la survenue d'un enfant, dans ce mouvement qui, préci-
sément, cette vérité, la met en cause, |'économie particuliére
donc de la survenue de cet enfant va provoquer, dans |'inter-
rogation originelle, en particulier & partir de cette situation qui
est, soit celle de |'entourage, soit, évidemment, cette disposi-
tion particuligre propre & telle ou telle patiente, qui est que
tout le monde aura tendance éventuellement & la considérer
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comme comblée, comme on a tendance & dire, & |'occasion de
cefte grossesse, et que peut-&ire, justement, a-t-elle |'occasion
de voir, avec cette survenue, que sa question originale ou ori-
ginelle est susceptible de rester ouverte comme auparavant.

Clest pourquoi je trouve que la remarque de Duquenne
tout & |'heure était tout & fait éclairante lorsqu'il parlait & pro-
pos de la survenue de cet enfant, de fausse~couche de la vérité,

M. SAPRIEL.- Je trouve qu'il est trés intéressant de
voir le probléme de I'enfant au travers du fantasme de la' mére.
Seulement il y a quelque chose qui m'accroche, l&, c'est : ob
est la place du pére la-dedans ? Tout & I'heure, on a dit : ce
sera sans doufe un moyen de savoir ce qu'est I'enfant. Et la ques-
tion que je vous pose, c'est qu'on pourrait également faire cette
recherche du c6té du peére.

C'est un peu & rapprocher de la question qui avait été
posée |'autre jour : pourquoi n'y a-t-il pas beaucoup d'hommes
qui s'occupent de tous petits enfants ?

Mme TORDQO.~ Mme Dolto a dit tout & I'heure que,
dans ma communication, la place du pére n'était pas mentionnée.
C'est une stupéfaction pour moi d'avoir entendu ¢a, étant donné
qu'il y a toute une page sur la place du p2re ob justement je
montrais bien que le pére, il ne veut rien en savoir. J'ai méme
pensé que ce qu'il ne voulait pas savoir, c'est que sa femme n'y
suffisait pas. Et dans cette page, je mentionne justement les
formes que prend ce déni, cette dénégation, leur forme dans le
réel : absence du pére, & travers le discours de la mére; et en-
suite, méme, dans le voeu du pére, dans les formules de ce voeu
qui sont vraiment trés intéressantes, en ce sens que le pére,
quand il a affaire & un enfant arriéré ou & un enfant qui, juste-
ment, vient signifier quelque chose de |'ordre de manque - est-ce
que cela a quelque chose & faire avec la castration de la femme ?
je ne sais pas; c'est toujours la castration de la femme, dit-on, la

castration = son voeu prend cette forme : "les médecins vont s'oc-
cuper de ¢a, la chirurgie..." il n'a que g¢a & la beuche. En fin
d'analyse, que dit le pére de Dominique : "Il faut aller chercher

un chirurgien", Et quand ce n'est pas le chirurgien, "il faut pla-
cei cet enfant"., On ne va sacrifier ni sa famille, ni sa vocation
a cet enfant; c'est I'enfant qu'il faut sacrifier. Donc j'ai dit
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beaucoup sur le pére. Justement le pére m'intéresse énormément,
P P

Mme DORNER-PASCAL.- Moi, |e voudrais encore ré-
pondre @ M, Sapriel; on dit effectivement : on ne parle pas du
pére, c'est les femmes qui s'occupent de ces questions l&,

Ma proposition, c'est qu'il n'y a pas plus de pére que
de mére quand une grossesse se déclare et que c'est le premier
enfant. Et je n'ai peut-&tre pas exprimé cela suffisamment tout
a I'heure; et la perspective que je propose, pour retravailler la
question de ['enfant, c'est de la reprendre dans le cas de ce que
dit Lacan dans le séminaire sur la logique du fantasme; c'est de
présenter |'enfant comme un produit de |'acte sexuel, et |'enfant
ou |'adolescent abordant |'acte sexvel comme quelqu'un qui a
déja été pris la~dedans, puisqu'il est en quelque sorte acteur,
déja, de la scéne primitive, Je redis cela trés mal, je ne suis
pas du tout & |'aise dans ces formulations. Néanmoins, je pense
que c'est la qu'il y a quelque chose & reprendre, et que c'est
dans cetfe optique qu'il y aurait lieu de reprendre la question de
I'enfant, C'est ce qui m'a semblé apparaitre dans ce travail.

Mme KLAJMAN.- Il y a une chose que vous avez dite
tout & ['heure : vous avez parlé de la grossesse comme d'un fan-
tasme. Or, je pense qu'il y a aussi une problématique qui fait
intervenir le champ social. L'enfant, pendantute la grosse,
pose le probléme & sa mére du remaniement qu'elle a & faire
avec tout le champ social. Finalement, ['enfant n'est pas simple=
ment pour papa et maman, il est aussi pour le monde,

Mme DOLTO.- OQui, c'est trés important,

Je voudrais répondre & Mme Tordo : le cas Dominique
est un cas particulier, et ['ai, en mémoire et actuellement , de
nombreux cas particuliers ob c'est au contraire le pére qui est le
plus attaché & |'enfant qui n'entre pas dans la vie symbolique, et
que c'est lui qui fait tous les sacrifices de déplacement, d'argent
et d'implication pour sauver son enfant,

Vous savez que, dans les habitudes sociales, il y a des

régions oU, au moment de |'accouchement c'est le pére qui ac~
couche d'une fagon visible alors que la mére accouche d'une
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maniére non visible par la société. C'est le pére qui est pris des
douleurs et qui recoit les cadeaux.

Donc, il y a beaucoup a chercher sur tous ces aspects
des fantasmes, non seulement de la conception, mais du chemine-
ment de |la grossesse, et, finalement, de |'accouchement, C'est
vraiment un sujet extrémement intéressant pour comprendre les
sources signifiantes & |'origine d'un &tre humain.

Dans chaque cas particulier, je ne crois pas qu'on puisse
d'une fagon générale conclure si vite que les péres veulent de la
chirurgie. Dans le cas particulier de Dominique, par exemple, il
s'agissait de la réplique du petit frére qui avait avalé une piéce
de train; et c'est pourquoi cette chirurgie était en jeu, et non
pas du tout parce que Dominique était Dominique. C'est parce
que Dominique était pour lui ce petit frere, alors qu'il s'était
identifié a son fils ainé.

Mme BLAJAN-MARCUS,.- Je voulais faire une remarque
& propos du pére sur un cas; évidemment, nous pourrions tous citer
des cas, Mais il s'agit d'un cas assez intéressant dans lequel la
femme avait fait un accouchement sans douleur parfaitement réus-
si, aux dires de la malade et de son entourage avant sa crise trés
grave, puisqu'elle venait d'accoucher lorsque j'ai été appelée :
deux ou trois jours aprés son accouchement, elle a sombré dans
une crise de délire et de confusion trés grave. Je passe |'histoire
de son traitement, mais ce n'est que quand elle a pu parler et
qu'elle est sortie de cette crise (et il ne s'est pas agi de quelques
jours, mais de quelques mois), qu'elle m'a raconté son histoire.

Elle était enceinte, et elle a pleuré ou prié pendant fout
le temps de sa grossesse que ce ne soit pas un fils, parce que si
c'était un fils, il ressemblerait & son pére, disait-elle, et cela.
elle ne pouvait pas le supporter,

Le pére de cette malade était un voyeur; il la photo=
graphiait en maillot de bain quand elle avait 12 - 13 - 14 ans;
elle ne pouvait pas le supporter, mais elle ne pouvait rien dire.

Ce qui est intéressant aussi, c'est que son mari n'avait

pas de pére. !l avait été élevé par une mére médecin qui était
le pére et la mere, et il portait le nom de sa mere,
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Ceci dit, quand elle a parlé, elle a dit que, quand
['enfant est né, elle a vu que c'était un fils; et il y a eu un
temps de latence de 24 heures, pendant lequel elle était & peu
prés normale, un peu déprimée. Et puis le lendemain, elle est
tombée dans son délire, dont elle n'est sortie que quelques mois
plus tard,

Ce cas est intéressant parce qu'elle avait fait 'accou-
chement sans douleur, trés bien, et que personne n'y avait rien
vu. Je me demande méme si |'accouchement sans douleur réussi
n'est pas une raison de plus pour faire un délire,

M. Marc LEVY.~ A propos des fantasmes de grossesse,
je suis trés étonné qu'on ne parle pas des fantasmes de grossesse,
et du petit gargcon, et de |'homme.

M. MELMAN.= A ce propos, je voudrais faire cette
bréve remarque que la naissance d'un enfant met la mére et le
pére en posture de tenir & cet enfant des discours qui sont radi-
calement différents, Et c'est peut-&tre parce que le pére se
trouve l& en posture de tenir & son enfant un discours qui, aprés
tout, n'est peut-&tre pas si dréle que ga, et en particulier au
premier chef pour [ui-méme, que la fréquentation des enfants
est une chose qui, aprés tout, ne le fascine pas tant que ga.

Mme DOLTO.~- Vous savez que |'ai décrit dans le
développement de |'enfant la castration primaire du gargon dont
Freud n'avait pas parlé : il n'avait parlé que de la castration
primaire de la fille, cette castration imaginaire de n'étre pas
compléte parce qu'elle n'avait pas le pénis,

Or, le drame pour le petit gargon, c'est la castration
primaire, qu'il regoit quand il découvre que ce ne sont pas les
gargons qui pourront faire, [ustement, puisque, & cet &ge, |'en~
fant est dans la fierté phallique de |'objet anal, et que ce caca
magique, c'est aux filles qu'il est réservé, ce caca magique que
portent les méres dans leur ventre, que les petites filles devien-
dront des femmes, que lui deviendra un homme, et qu'il aura donc
& renoncer pour toujours @ pouvoir s'identifier & sa mére, en méme
temps qu'il désirait s'identifier & son pére et qu'il en avait déja
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eu la satisfaction dans |'existence de son pénis, Et, trés souvent,
cette castration primaire est revécue par le pére,

M. EBTINGER.- Je voudrais donner quelques éléments
d'information parce qu'il semble que certaines personnes ne soient
pas au courant de ce qui a été dit et écrit depuis cinquante ou
cent ans.

Thedor Reich, en 1913, a écrit un livre énorme sur la
couvade, oU il a recensé tous les mythes et aussi tous les rites
concernant les péres, auxquels Mme Dolto vient de faire allusion.

Je fais un bond de cinquante ans pour vous dire que dans
les congrés et réunions d'accoucheurs qui se piquent actuellement
de psychosomatique, les problémes relatifs au pére sont un peu la
tarte & la créme, en ce sens qu'ils estiment qu'ils n'ont plus rien
a dire en ce qui concerne la mére, et alors ils se rabattent sur le
pere ef sollicitent les psychiatres, psychologues, psychanalystes,
etc.. de leur apporter une contribution,

Vous trouvez donc, dans toutes sortes d'articles de re-
vues, beaucoup de choses diverses sur la question,

Dans des revues de psychanalyse, vous trouverez égale-
ment toutes sortes d'articles concernant le probléeme des péres au
moment de |'accouchement, aprés, et notamment dans les lettres
de |'Ecole Freudienne.

M. SEGALEN.- IJ'avais précisé dans le titre, en
croyant que c'était assez clair, mais apparemment ce n'était
absolument pas assez clair, qu'il ne s'agissait pas du tout de fan-
tasmes de grossesse, ol le pére aurait pu &tre impliqué, mais des
fantasmes de la grossesse.

M. THIS.- Ebtinger me semble laisser trop rapidement
de cbté |'importance du travail qu'il a fait lui-méme en ce qui
concerne les psychoses chez le pére, au moment de la naissance.

Je voudrais signaler un autre point, un peu en relation

avec ce que Francoise disait de cette castration primaire chez le
gargon. || abandonne d'autant plus facilement |'idée de |'enfant
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qu'il sait que c'est douloureux, et il tient & la douleur obstétri-

cale, qui est dans une certaine mesure, je ne dis pas une forgerie
de méle mais une réalité majorée singuligrement par |'homme qui
dit : "Il faut bien qu'elle souffre un peu pour mériter son enfant".

M. MELMAN.=- J'aurais aimé interroger Ebtinger sur
le point de savoir si |'"homme qui se livre ainsi & ce simulacre de
la couvade est le géniteur ou bien s'il s'agit de celui qui, dans
ces types de populations, va effectivement tenir la place du pére,
c'est-a-dire, par exemple dans le type de population évoquée,
I'oncle maternel. Autrement dit, quel est celui, ici, qui se livre
a |'opération, & ce thédtre de la couvade ? Est-ce le géniteur ou
est~ce celui qui va originer un discours tenu de la place de ce que
commande la métaphore paternelle ?

M. EBTINGER.- Ma réponse risquerait d'étre fort lon-
gue, donc je vais &tre trés bref : c'est trés divers. Ca peut étre le
géniteur, ¢a peut étre l'oncle, ga peut &tre |'esprit.

M. MELMAN.- Je me permettrai de vérifier au cours
de |'interséance. Je ne suis pas sOr du tout qu'il s'agisse de |'oncle.
P q

Mme X,.- En Corse et en Camargue, avant la guerre,
c'était le pére, le géniteur qui prenait la place de la mére, au
moment de |'accouchement, c'est~a~dire, dans la population
blanche.

Mme DOLTO.~- Nous passons maintenant au 3&¢me Groupe
de discussion, & propos de "l'enfant mort",
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|.~ Exposé de J. HASSOUN

L'EENFANT MORT

Cet écrit est difficilement représentable. || est bien évi-
dent qu'il ne s'agit pas ici de parler de "psychanalyse appliquée
aux enfants" (d'ailleurs pourquoi appliquée (1) ?), mais je pense
néanmoins que les hasards qui ont situé cette communication sous
cette rubrique, me permettront d'introduire plus aisément mon
propos.

Ce texte donc, est & la confluence de deux écrits éla~-
borés en méme temps:

- le premier de ces écrits concerne mon activité de
psychanalyste exergant une activité salariée en créche (j'insiste
sur les termes de cette phrase). Ce fexte se trouve &tre centré en
fin de réflexion, tout comptes faits dirais-je, sur une critique de
I'Institution-créche en tant qu'espace ob s'exprime le plus clai-
rement la misére du salariat en général, et de sa dimension morti-
fére dans ce cas particulier,

- |'autre écrit porte sur Abraham et sur la position fon-
damentale d'lsaac dans cette étrange généalogie. Isaac qui est
essentiel, et que tout le monde ignore, sinon pour le voir |ié sur
I'autel, alors qu'il est .triomphant et singuliérement plus vivant
qu'on ne le pense, '

(1) Comme si la psychanalyse était grille de décodage... et les
enfants (ou les textes littéraires) des rebus (des rebuts ?),
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Un troisiéme écrit pourtant se trouvait & |'origine des
deux autres, un écrit qui serait la trame, la texture essentielle
de ce discours que nous tenons ici, cet écrit que nous tentons
aujourd'hui d'exprimer par ces lignes et qui ne peut &tre que
transcription maladroite de ce que j'ai déja nommé le double dis-
cours unique de |'espace analytique et de ce que nous entendons
depuis cet espace.,

Que cette écriture soit un hommage, nous verrons tout
a I'heure, & qui et pour quoi cet hommage est adressé.

Pour |'instant je voudrais citer deux idées que R.Barthes
énonce danson texte "Critique et Vérité" : la mort est d'une qu-
fre importance : elle irréalise la situature de |'auteur et fait de
I'oeuvre un mythe, - En effagant la signature de ['écrivain, la
mort fonde la vérité de |'oeuvre qui est énigme,

Ainsi donc, ce qui est & l'origine, @ notre origine, est
quelque chose qui tel que je le formule est généralement tenu
comme scandaleux, insupportable: il s'agit de la mort,

Freud nous dit que "nous devons tous & la nature un mort",
De quel mort s'agit-il ? Est-ce celui qu'une certaine psychanalyse
réductrice, caricaturale et se cantonnant & un culturel idéologique
désigne du terme de pére, indiquant par la qu'il s'agit du géniteur ?
Ce serait vous faire injure, probablement que d'affirmer ici pareil-
le hérésie, pareille énormité,

Néanmoins, ce mort existe et il faudra bien compter avec
lui puisque j'affirme d'emblée que nous pouvons considérer "|'en~
fant mort" comme ce qui git au fond de chacun de nous, |l est
structural et peut étre |'objet d'une lecture o¥ se refrouveraient
I'ensemble des éléments de la chaine symbolique. |l est ce que
fut le Désir et en est donc constitutif,

Sur quel étayage, sur quelle construction est-ce que je
bdtis cette thése ? d'autant que je me situe au lieu d'un enfant
mort structurant le sujet, le discours du sujet j'entend ?

Pour mieux me faire entendre, je ferai appel & votre
patience... et & une série de constructions juxtaposées, Cons=-
tructions qui relévent de I'ordre de |'imaginaire, je le souligne
immédiatement, et qui vont ensuife étayer cefte thése dont la
représentation n'est guére facile.
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D'autant et certains connaissent ici mes positions & pro-
pos de la théorie analytique, que sous peine de tomber dans le
piege freudologique, un tel étayage n'est pas simplement ce qui
sert de support, d'explication préalable & une parole fenue, mais
qu'elle fait intimement partie d'elle, et que c'est de la désigner
(et de s'en distancer, donc) qui nous permet de donner un statut
de vérité & un discours tenu,

Tels seront les différents maillons (1) qui m'ont permis
d'élaborer ce qui est désigné du terme "d'enfant mort" que je
tend & isoler, & désigner, et & nommer, non pas pour faire oeuvre
conceptualisante, mais parce qu'il nous permet peut-&tre d'enten-
dre mieux, ce qu'il en est du discours de |'inconscient, ce qu'il
en est de notre discours,

Cet enfant mort peut aussi étre imaginé comme renvoyant
a |'enfant jumeau phantasmé, ou au mythe du placenta gemellaire,
il peut @tre aussi entendu comme |la contraction temporo-spatiale
d'un ensemble de signifiants que nous pourrions désigner comme
I'enfant fruit du désir incestueux, l'enfant inscrit dans notre corps
et qui fonderait la bisexualité fondamentale, |'enfant que nous
parlons dans |'espace analytique, |l n'est donc en rien réductible
@ un avatar historique, mais s'inscrit bien comme structurel, com-
me fondamental,

Cet enfant est peut-&tre aussi la reconnaissance d'avoir
été, d'avoir pu &ire, objet du désir de la mére, pour ensuite se
sifuer en cette position de |'avoir, temps virtuel d'un regard aveu-
gle porté sur le corps, le sien propre et celui de |'autre, pour
prendre enfin connaissance que de |'avoir/ou de ne point |'avoir,
ne signe que la perte irrémédiable.

lci je me propose de m'élever contre la confusion que
véhiculent les termes de "période de latence", .. Ne pourrions-
nous pas dire plutdt "période de deuil" ?

L'adage populaire affirme que "les grandes douleurs sont
muettes", nous dirons que le sujet, en fait, & &tre muet, s'engage

(1) Ces maillons sont : "La mort de Sébastien", suicide d'un enfant
en créche, deux réves, tels qu'ils furent entendus de |'analyse
d'un sujet analysant, et "le réve de |'enfant qui brile". Il me
semble fastidieux de rapporter ici |'ensemble développé de
cette chafne,
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dans cette multitude de signifiants d'ob la sidération parlée,

Sidération, parce que ce manque; ce frou, découvert
chez ['autre et qui renvoit) une autre béance (toujours) plus ar-
chalque, va justement introduire le sujet dans |'ordre de la nomi-
nation, de la désignation, de la parole.... Cette parole qui sera
ensuite connotée d'une dimension séductrice quand il aura a lire
dans son propre enfant une des composantes de son Désir./ (Cette
dé-composition n'étant que ce qui permet au Désir de ne plus
etre, qu'en tant que frace ou négatif.)/.

Qu'en sera-t-il donc du phantasme de destruction de
cet enfant ? S'il s'agit bien d'un avatar de "I'ocedipe" du pere,
je dirai que cette mise en scéne (ou cette re-mise en scéne)
n'est pas réductible a |'évitement d'une image, d'un reflet du
meurtre du pére comme cela fut parfois écrit, mais bien du meur-
tre du Pére Immortel| portant en lui toutes les caractéristiques
phalliques, donc essentiellement de |'Objet du Désir de la Mére,

Ce phantasme s'inscrit dans ['enfant représentatif du
phallus par lui perdu et par la femme illusoirement retrouvée.
Refrouvaille qu'il peut lire comme dépossession si nous considé-
rons que le pénis ici joue un réle primordial.

Ainsi lire le corps de son enfant n'est-ce pas lire ce
qu'il en est de soi-méme et de |'enfant dans ses rapports & la
mére. Sa propre mére ef la mére de son enfant. Celui-ci formé
lors d'un rapprochement sexuel et tout en se développant d'une
maniére autonome, je veux dire que le processus de ce développe-
ment 4chappe & la mére, va situer néanmoins celle-ci au lieu de
['illusion. Ce leurre qui est réputé lui faire retrouver ce qui fut
perdu (par elle) jadis et qui ravive chez celui qui est renommé
étre le pére, la perte.

Aussi cet enfant qui dans ['analyse se parle, parle de
nous-mémes enfant, nous pourrons le nommer "l'enfant mort"
quand, au terme de |'analyse (ou de sa premigre analyse, celle
qui se parle en présence de son analyste), le sujet analysant
(et en passe d'étre analyste en particulier) reconnait en cet en-
fant, |'enfant qui était désirant du désir de sa mére.

Reconnaissance qui désigne |'enfant mort comme ce

qui parle et structure notre discours en tant qu'il connote du
méme coup aue la mort dont il s'agit, est la mort au désir de la
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meére. Car ne s'agit-il pas dans un moment contemporain au pré-
cédent de nous reconnaftre comme fils d'un discours tenu par la
mére et non pas fils d'un pére géniteur ?

De cet enfant mort & son pére, de cet enfant enfin vivant

s'il est structural du discours, c'est bien que |'accés & la parole
est l'accés a la langue maternelle. Il nous fauvdrait préciser qu'il
s'agit de la reconnaissance que tout le discours qui se tient dans

la langue maternelle est la parole par laquelle la mére désigne et
réintroduit dans sa relation & |'enfant, le personnage tiers, que
nous nommerons & notre tour, le Pére Mort (el), Condition pour
que le sujet s'inscrive dans une généalogie le situant en tant que
fils et pére.

Assomption de la castration, parole donnée & |'enfant
mort, accés & la nomination et & la parole, dialectique du céder-
pour-avoir, mort de Dieu, ne sont=-ils pas comme trame primor-
diale du discours analytique et texture de toute cette élaboration
remodelante parce que an-historique nommée psychanalyse,

J'ai cité tout & |'heure la phrase de Freud "Nous devons
a la nature un mort", j'ajouterai que nous devons & ceux qui ont
écrit, un texte. Et cet "enfant mort" élaboré en moi a travers
l'écoute ou la lecture que j'ai pu faire d'autres élaborations, est
bien la pour soutenir ['ambitieux projet d'un écrit qui serait mien,
et qui viendrait s'inclure, prendre sa place, dans les écrits pas-
sés et & venir, de la "somme psychanalytique",

Jacques Hassoun (Septembre 72)

Ce texte a subi quelques glissements de sens, et a été
la source de certains mal-entendus, en particulier de la part de
ceux qui tentaient de |'emprisonner dans une texture idéologique.
Je prétend qu'il ne saurait s'y inclure, quelques soient les tenta-
tions inhérentes & ['expression en langue commune d'un phénoméne
qui s'imagine dans ['inconscient et s'élabore dans un écrit,

(Novembre 72)
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|l.~ Exposé de Mme Héleéne SADOUL

DEVOILEMENT DE LA MORT, A TRAVERS LA RESOLUTION
D'UN BEGAIEMENT TRAUMATIQUE

En bref, il s'agit d'un gargon de 8 ans, B.G., pris d'un
bégaiement tonique, "infranchissable", @ la suite d'une crise co-
mitiale, la premiére, et, jusqu'a présent, la seule :

" A 5h,20 du matin, nous avons entendu un cri, B. gi-
sait sans connaissance. . ... comme une poupée de son, ..... il
a fallu rattraper sa langue qu'il avalait, .. .. ", L'accident a
|ieu en septembre 1971, aprés des vacances en famille que les
parents croient normales,

A 'hépital des E. M., le diagnostic est de tétanie, plus
comitialité légere, A I'enfant qui demande ce qui lui est arrivé,
n'en ayant aucun souvenir, on répond qu'il a les nerfs irrités,

Je le vois en janvier 1972, le bégaiement persistant dra-
matiquement, en dépit des médicaments.

A ['école, c'est la consternation; cet éléve brillant ne
peut plus participer & la classe; ses camarades se moquent de lui,
s'il tente de rompre son silence.

Les premiéres conversations avec les parents sont "réser-
vées", Le pére surtout, "ingénieur du joint", luftie contre les
n Fuitesu

Dés la premiére séance, |'entends pourtant ceci, dit par
la mére :

. avai is is, |e venais de di eur
"B t trois mois, | de dire devant sa so
(fille unique jusqu'a la naissance de son frére) : "Quelle chance
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d'avoir un fils aux yeux bleus comme son pére"..... Nous en-
tendons un cri ..... Nous nous précipitons dans la chambre. . .
C. (la soeur) tentait d'enfoncer les yeux de son frere dans les

orbites.....".

Quand, aprés plusieurs mois de traitement, B, pourra
enfin parler librement de sa soeur, il apparaitra que, la haine
de sa soeur passant & |'acte, a vraisemblablement déclanché la
crise,

Dés cette premiére séance, le pére dira de lui-méme :
"'avais, comme mon fils, de graves problémes avec ma soeur
ainée..,. |'étais terrible..... je me cognais la té&te contre les

MUFS. ooy,

C'est 'enfant qui, le premier, abordera les problémes
de la génération précédente; il s'y précipite, pour ainsi dire,
et en fait le tour en quelques séances.

En un mois le traitement, & la suite d'une violente dé-
charge contre la grand'mére paternelle, dite "mémée 2", qui
vient de se remarier, aprés un veuvage trés bref (le G.P.P. est
mort en 69), le bégaiement disparaft,

Il reparaitra, de fagon fugace, comme estompée, lors
d'un drame concernant le pére et les deux grand'méres, pendant
les vacances de Péques,

Ces vacances se passent en famille (toujours.....) chez
la G.M. paternelle et le nouveau beau-pére, trés mal accepté
par le pére.

La G.M. maternelle, dite par I'enfant "mémée 1", et
dont il n'a parlé que sur un mode aimable, les accompagne.

En fait, cette G.M. veuve depuis les fiangailles de sa
fille (le G.P.M., séparé de sa femme depuis longtemps, adoré
de sa fille, quitte la France pour I'Afrique aprés ces fiangailles,
et y meurt d'insolation.....), vit chez sa fille depuis son mariage.
Elle est, pour son gendre "la meilleure des méres", Le Pére, dans
un désir de congiliation, a apporté une bouteille de Champagne,
pour féter la réunion,

Un jour qu'il est resté seul & la maison, des amis font
une apparition fortuite,
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Il @ un "trou", et, oubliant qu'il a fait cadeau de la
bouteille de champagne @ sa mére et & son beau-pére, il la vide
joyeusement avec des "étrangers".....

Premier drame avec sa mére, qui lui reproche vivement
son gesfe..... "fu as agi comme chez toi,...."

Le pére, hors de lui, aurait alors répondu (tout ce récit
m'a été dit par la mére au retour des vacances; je ne verrai le
pére que longtemps aprés) :

"Si je ne suis plus ici chez moi, je partirai;
['irai au cimetiére, c'est toutf,...."
(cela voulait dire : j'irai seulement voir mon pére au cimetiére
a coté) .

Le lendemain, se produit un nouveau "trou", qui manque
de l'envoyer au cimetiére..... ainsi que deux couples de gens de
I'dge de ses parents, , .

Sa femme raconte :

"Ma mére étant assez souffrante (Mémée 1), je demande
& mon mari d'aller chercher des médicaments au village; c'est une
route & deux voies; que s'est-il passé... mon mari n'a jamais eu
un accident depuis 20 ans qu'il conduit... je suppose qu'il était
troublé par ['incident qu'il avait eu la veille avec sa mére. ...
toujours est=il qu'en doublant une voi ture, il n'en a pas vu une

troisiéme , qu'il a percutée de plein fouet,, ... tout le monde est
a |"hépital.... lui n'a rien. ... il est désespéré (il se cogne la
téte contre les murs comme il le disait de lui, enfant),,. il ne

comprend pas et dit :
"i'ai eu un blanc"

(il a été aveuglé, en quelque sorte. ..)

L'une des passagéres est restée entre la vie et la mort
pendant un mois... le pére ne pourra venir me voir avec son fils
que lorsque cette femme, image maternelle, sera assurée de sur-
vivre,

Il parlera peu, mais dira :

"Vous savez, madame, cela n'arrive qu'une fois dans
une vie",
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A travers ces déchirements, surgissent des "biens", qui
évidemment raccommodent, . ...

La G.M.P. part "en voyage de noces" avec son mari. ..
"elle n'a jamais connu ga... elle est heureuse comme une petite-
fille,.."

(lien entre la G.M.P. et la petite-fille, soeur de B.)

La soeur de Mr, G., trés éloignée de lui depuis des an=-
nées, remuée par ces événements, renoue avec lui,

La soeur de B. dgée de 10 ans seulement, mirit brusque-
ment : ses régles apparaissent; elle donne toutes ses poupées.

Elle "prend de la distance" par rapport & son frére,

B. dont le symptome s'est "esquissé" pendant quelques
heures..... tant que son pére est resté en observation & |'hépi-
tal...", peut maintenant parler avec moi de sa relation haineuse
& sa soeur; il raconte des sévices subis par lui & ['insu des parents
et qui semblent en relation directe avec son symptéme.

La G.M.M., encore trés fatiguée, va pour la premiére
fois depuis le mariage des parents, passer les vacances loin d'eux. ..
chez une soeur jumelle qui la récupére. ..

La question qui se pose ici est celle du sens & donner &
la disparition rapide d'un symptéme.

Le mal serait de clore un traitement sur une telle appa-
rence de guérison :

Que dans certains cas, |'enfant réduise le signe de son
mal=-&tre, pour s'aligner au désir de ses parents, c'est vrai.
En ce qui concerne B., [e crois qu'il a retrouvé si vite |'usage
de la parole, pour "s'en sortir".

Paris, le 4 Juin 1972
Héléne Sadoul

- 408 -



.- Mme DOLTQO .- Mme Sadoul demande & parler
avant M. Hassoun parce que, par manque de temps, elle n'a pas
pu avant-hier apporter sa communication. Elle va la résumer,
mais il y aura son texte écrit dans les Actes de ces journées.

Mme SADOUL.- Je rappellerait bridvement ce que
[‘ai dit avant~hier au sujet d'un gargon de 8 ans qui a &té pris
d'un bégaiement tonique infranchissable & la suite d'une crise
comitiale. Ce gargon s'appelle B.G. Ce sont ses initiales,

Les parents m'on raconté cette erise d'une facon tout &
P

fait dramatique. "Nous avons entendu un cri, B. gisait sans

connaissance comme une poupée de son. Il a fallu rattraper sa

langue qu'il avalait,™ I'Accident eut lieu aprés des vacances
g

dites normales. C'est & la suite de cet accident qu'il fut conduit
chez moi pour un traitement.

Je pense que ce premier cri, qui était aussi un cri de
mort, était aussi un cri de délivrance et que ce fut la demande
de l'enfant gréce & quoi il put parler, car cet enfant fut guéri
en quatre séances. |l retrouva la parole pour se précipiter lui-
méme dans un discours qui excluait absolument le mien, c'était
sa voix qu'il fallait ‘entendre, et il a raconté lui-méme toute
['histoire de sa famille.

Cette histoire, je n'en ai dit que peu de chose hier,
Je voudrais ajouter que |'élément qui m'a paru le plus traumati-
sant était celui de la grand-mére maternelle. Cette grand-mére,
en effet, qui avait une soeur jumelle, avait présidé au divorce
de sa soeur, avait séparé les parents de la mére, Cette mére n'a
jamais pu voir son pére qu'en cachette, un pére qu'elle adorait
et qui a disparu le jour de ses propres fiancailles.

La grand-mére maternelle s'est trouvé donc veuve, si
I'on peut dire, le jour des fiangailles de sa fille, puisque le pére,

parti, est mort presque aussitét en pays étranger.

Cette grand-mére maternelle s'est raccrochée & sa fille
et est devenue en quelque sorte le troisigme terme du couple.
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Or, l'enfant ayant guéri, ayant entrainé son pére dans
un passage oedipien extraordinaire que j'ai raconté hier, & tra-
vers un accident de voiture qui aurait pu &tre dramatique, qui ne
|'a pas été, il s'est trouvé que la grand-mére maternelle est
actuellement la victime de la guérison,

Cette grand-mére avait deux fils morts, et c'est la que
|'enfant mort intervient, Ses deux fils afnés éfaient morts d'une
méningite tuberculeuse. Or, cet enfant représentait les fils
morts, et quand il a guéri, la grand=mére a fait elle-mé&me une
méningite tuberculeuse et est retombée en enfance. Elle a repris
la place des fils morts.

Je me demandais justement comment on pouvait arficu-
ler ceci avec |'enfant mort de M. Hassoun, et je posais la ques-
tion : cet enfant mort que tant de méres portent en elles comme
interdit symbolique, comment peut-il s'articuler avec les siens ?

M. JULIEN.- Je voudrais rapporter ici ce que j'ai
cru entendre, compris (ou pas compris | ) de ['exposé de

M. Hassoun concernant |'enfant mort.

Il s'agissait d'un travail de recherche, d'une hypothése
de travail. Voici la thése avancée : |'enfant mort serait ce qui
gft au fond de chacun de nous. L'enfant mort est structural, il
structure le discours de tout sujet,

Ceci s'éclairait & partir de deux séries de textes. Tout
d'abord un  fragment d'analyse, et d'autre part des récits bibli-
ques sur le fils mort, |Isaac dans le mythe abrahamique; il en sera
d'ailleurs question cet aprés-midi par trois d'entre nous,

Je pars de 'autre texte, du premier : un fragment d'ana-
lyse. Il s'agit d'une réunion de synthése, le mardi aprés Pdques,
dans une créche de la région parisienne, ob fut donné le récit de
la mort - j'allais dire du martyre = de Sébastien,

Au cours de cette réunion, il y a eu une fuite : deux
aides-puéricultrices sont parties ensemble et n'ont pas pu suppor-
ter cette réunion,

" Je donne le récit de ce fragment : Mme Jehovah (le

nom est important) est cuisiniére de cette créche. Le vendredi
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précédent la réunion - donc le Vendredi Saint - le petit Sébastien,
un des enfants de la créche, s'était levé pour aller au vestiaire et
prendre la un tube de comprimés, Puis il s'était étendu sur son |lit.
Mme Jehovah par trois fois va venir regarder I'enfant, La premiére
fois, elle dit : "Il n'est pas trés bien". La puériculirice lui répond :
"Mais non, mais non, laissez~le, ¢a va, il dort". Quelques minu-
tes aprés, Mme Jehovah revient une seconde fois et s'inquigte. Il
lui est répondu de nouveau : "Mais non, ga va". Et enfin, la troi-
sieme fois, lorsqu'elle reviendra, elle constatera que le petit
Sébastien est mort, vers trois heures de |'aprés~midi,

Grand silence parmi les membres de cette réunion,
effet de sidération, L'adage populaire affirme que les grandes
douleurs sont muettes, mais il nous est dit dans cet exposé qu'au
contraire le sujet, devant |'enfant @ jamais muet, s'engage dans
cette multitude de signifiants d'ot k. sidération parle.

Pourquoi sidération ? Parce que ce manque découvert
chez |'autre (I'enfant mort) renvoie & sa propre béance de parent,
d'adulte. L&, sur ce point, leur narcissisme est atteint, C'est
bien en effet dans son article sur le narcissisme que Freud parle
de Sa Majesté ['Enfant, enfant qui ne connaitraft ni maladie, ni
mort, dit-il, et qui réaliserait merveilleusement ce que les parents
n'ont pas pu faire pour eux-mémes.

Il a été ajouté que ce narcissisme était trés exactement
fondé sur le regard. "Pére, ne vois-tu pas que je brile?" réve
le pére de |'enfant mort dans la pigce & coté ot il dort ? Appel
au regard. Mais en fait, il n'y a rien & voir,

Narcissisme aussi qui fonde |'agressivité et les fantasmes
de tuer son enfanf en vertu de ce double imaginaire impossible,

Mais, devant |'enfant mort, s'agit-il encore d'amour ?
S'agit-il encore de haine ? Il y a sidération qui, au-dela du re-
gard, nous infroduit, introduit le sujet dans ['ordre de la nomina-
tion, de la désignation, parole qui sera ensuite connotée d'une
dimension séductrice, quand il aura & lire dans son propre enfant
une des composantes de son désir,

Lire le corps de son enfant, n'est-ce pas lire ce qu'il
en est de soi-méme et de |'enfant dans ses rapports & la mére, sa
propre mére et la mére de son enfant. Celui-ci va situer la mere
au lieu de |'illusion, leurre qui est réputé lui faire retrouver ce
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qui fut perdu par elle jadis et qui ravive chez celui qui est re-
nommé étre le pére, la perte. Perte du phallus dont e représen-
tant en son corps a pu étre désigné (ou tout au moins il eut |'il~-
lusion de...) par la femme comme représentant ou substitut phal-
lique.

Donc que veut dire que "l'enfant mort" est structural ?
Dire que |'enfant mort est structural de tout discours, ce serait
dire que la sidération devant |'enfant mort ne fait qu'introduire
& autre chose qui n'est pas de |'auire spéculaire, qui ne peut
s'instaurer qu'a partir de la mort du pére, du pére immortel por-
tant en lui toutes les caractéristiques phalliques, donc essentiel-
lement de |'objet du désir de la mére.

C'est la que fut rappelé le deuxiéme texte, le récit du
mythe abrahamique o il est dit que le fondateur d'une lignée, de
cette longue lignée & la fois politique et religieuse, le fondateur
eut & abandonner son nom d'Abram, c'est-a-dire du pére Haut,
terrible, Immortel (ceci sera amplement développé cet aprés-midi),

Comme le disait Lacan récemment, nous sommes fils du
discours. Mais |'accés & cette filiation s'établit dans la reconnais=

sance de la mort du pére... depuis toujours |

De méme, tout pére porte en lui un enfant mort, en ce
sens qu'il a & faire le deuil de sa propre image, le deuil de ce
qu'il @ voulu &tre pour sa mére., "Pére, ne vois-tu pas que fe
brile ?" Fondamentalement, le pére est celui qui ne voit pas,

(applaudissements].

M. KLAPAHOUK.- Je voudrais rappeler a titre de
paraphrase de la belle observation de Julien qu'il ¥y a un poéme,
le Roi des Aulnes, écrit par Goethe (c'est presque Go!‘t} et qui
parle aussi de la mort de |'enfant,

Il m'est venu aussi tout & |'heure quelque chose qui
concernait la poursuite de la métaphore économique & propos de
I'enfant autiste. || me venait : |'enfant protiste, et ensuite le
chéque protesté, Et aussi la prothése et la thése,
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Mme SONNET,~ Dans le cas que vous avez cité, cette
dame s'appelle Mme Jehovah. Or le nom de Yaveh est justement
ce qui est innommable, Cet enfant donc & |'origine portait un nom
qui devait étre barré, qui devait étre remplacé par quelque chose
d'autre,

Mme Christiane GUILLEMER.- J'aurais voulu simple-
ment faire un petit pointage au niveau du voir et du regard. Dans

votre derniére phrase, vous avez dit : "Le pére est celui qui ne
voit pas", Vous avez cité le réve de Freud qui commence par
"Ne vois-tu pas que..." Ce n'est pas "ne regardes~tu pas que.."

mais "ne vois~tu pas que..." Je voulais simplement |l& signaler
les deux fonctions de |'oeil, |'oeil en tant que voir et |'oeil en
tant que regard. Le regard est déja un échange.

Mme DOLTO.- Nous allons maintenant demander a
M. Hassoun de parler,

M. HASSOUN.- Philippe Julien a rapporté trés exac-

tement ce que j'ai dit |'autre jour & propos de |'enfant mort, Je
ne vois pas trés bien ce que je pourrais ajouter,

Néanmoins, je voudrais quand méme revenir sur cette
hypothése, lorsque j'ai dit que |'enfant mort est structural et
peut &tre |'objet d'une lecture o se retrouverait |'ensemble des
éléments de la chafne symbolique, c'est-a-dire cet enfant qui,
dans |'analyse, se parle, cet enfant qui parle de nous-mémes
dans |'espace analytique, dans le double discours de |'espace
analytique, nous pouvons le nommer peut-étre |'enfant mort quand,
au terme de |'analyse - ou de sa premigre analyse (parce que le
terme de son analyse, on peut se demander ce que ga veut dire)
c'est-a-dire |'analyse qui se parle en présence de son analyste
premier, le sujet reconnait dans cet enfant I'enfant qui était dési-
rant du désir de sa mére; c'est-a>dire qu'il y a quelque chose la
qui est de l'ordre de la nomination et de la désignation, qui ren-
voie peut-gtre, & propos du regard, & ce temps virtuel que j'avais
appelé le temps virtuel d'un regard porté sur le corps, le sien et
celui de |'autre, pour prendre enfin connaissance que de |'avoir
ou de ne point |'avoir ne signe que la perte irrémédiable.

Et c'est dans cette dialectique, en fin de compte, de
I'enfant qui se parle dans |'espace de |'analyse et de la position
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d'&tre analyste, que nous pourrons peut-&tre situer |'enfant mort,
espace virtuel d'une géographie féérique, pourrait-on dire.

J'ai regu, lorsque ['avais lu la premizre fois ce texte
en petit groupe, un poéme de Véronique Mignard; {'en lirai quel-
ques lignes.

"L'enfant mort, toute création passe par lui.
"1l est le livre jamais écrit,

"La pierre jamais parlée,

"La feuille jamais cuverte,"

Mallarmé disait :
"Je suis la plaie et le couteau”,

Ga, c'est I'enfant qui se parle dans |'espace de ['ana-
lyse, Et |'enfant mort permet peut-étre d'introduire cette distinc-
fion en se reconnaissant comme fils d'un discours et non pas enfant
d'un géniteur, en reconnaissant que |'objet du désir de la mere,
ce n'est pas cet enfant qui sait parler; cet enfant mort prend la
parole ef parle; il est vivant.

M. BENQIT.- Un mot simplement : ['enfant mort ou
I'enfant tué ?

Mme X..- Je voudrais aussi poser la question : vous
parlez de |'enfant mort, vous n'avez pas parlé de ['enfant qui
s'est suicidé, Or cet enfant, quel que soit son dge, a fait un acte
qui est'un acte manqué ou pas, mais qui s'est continué par sa pro-
pre mort, Or |'animal, méme fout petit, ne mange jamais les cho-
ses qui ne lui conviennent pas., Or ici, il a pris des comprimés qui
ne lui convenaient pas.

D'autre part, il n'est pas non plus inintéressant que sa
mére était cuisiniedre, et donc qu'il ¥ avait une propension trés
orale de la part de la. mére, qui aurait di servir de bon objet
oralement, si je puis dire, et qui la a failli, en quelque sorte,
puisque |'enfant a pris un substitut mauvais,

" Je voulais donc reposer cette question, en demandant :
pourquoi |'enfant s'est-il suicidé ?
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Mme Marcelle SANQUER.- On voudrait savoir ici si
Mme Jehovah était la mére ou simplement la cuisinigre de |'éta-
blissement; ce n'est pas du tout pareil,

M. HASSOUN.- Mme Jehovah était la cuisiniére de
I'établissement; ce n'était pas la mére de ['enfant, Cet enfant
était anorexique (je vous |'indique comme ¢a au passage) (Mou-
vements divers) .

Je voudrais néanmoins revenir sur la question qui a été
posée : l'enfant tué ou I'enfant mort ? On peut poser la question:
le pére mort ou le pére tué ? Ce n'est quand méme pas la méme
chose.

Dans la mesure o il est structural, |'enfant mort, nous
le plagons indissolublement lié au pére mort, Mais ce qui se
parle peut-&tre dans |'espace de |'analyse, le temps de |'analyse,
aussi bien que se parle le pére tué, le pére dont la succession
pourrait &tre assurée par le meurtre, se parle aussi cet enfant tué
qui, dans un deuxiéme temps, peut &tre désigné par |'enfant.

M. DUQUENNE,- Je voudrais savoir si Solange Faladé
est la, J'aurais voulu |'entendre sur |'enfant Abikou chez les
Yorubas,

Mme DOLTO .- Elle n'est pas la.

M. DUQUENNE.- Il y a aussi une question que je vou~-
drais poser ‘a Philippe Julien, c'est de nous éclairer un peu sur
le contexte du réve "Vater, siehst Du denn nicht dass lch verbrenne? "
"Pére, ne vois-tu donc pas que je brile 2"

C'est un réve qui a été rapporté au cours d'une conférence
qui s'est probablement passée & Vienne, par un conférencier, et
dont nous ne savons probablement rien, Je ne sais pas si nous savons
de quelle conférence il s'agit.

Toujours est-il que ce réve a été rapporté & Freud par

une auditrice qui venait dire a Freud : "Regardez donc, j'ai en-
tendu hier un réve qui n'a rien & voir avec votre prétendue théorie
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du réve", C'est ce réve du pére qui réve que dans la chambre &
coté, son enfant est en train de briler parce que le vieillard qui
a été commis & la garde mortuaire a d0 s'endormir et qu'un cierge
est venu se pencher, & cause de la chaleur, sur la couche mor-
tuaire et briler déja un drap du petit.

Ga, c'est la circonstance, c'est le contexte. |l est évi-
dent que dans le "Vater, siehst Du denn nicht dass ich verbrenne 2"
il y a deux choses : "Siehst Du denn nicht" est-ce que tu ne vois
donc pas - et d'autre part "je brile" Uro, je brile. Qu'en est-il
de cet "urein" grec qui veut dire aussi bien "{'urine" et qui est
un écho & "énurésie" ?
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Véronique ... muette

Mme DOLTO : Nous pouvons passer & la suite du pro-
gramme de ce matin : Exposé clinique d'un cas de mutisme in-
fantile suivi par F, Dolto & I'hépital Trousseau. - Notes prises
en 1957 par Bernard This et rédigé en aolt 57,

Mr THIS. - Véronique est une petite fille de 4 ans,
qui comprend ce que |'on dif, mais refuse de parler. Elle re-
fuse souvent de manger, mais cela ne |'a pas empéchée de
devenir une trés jolie petite fille, blonde, aux yeux bleus,
mutine et espiggle. On |'avait envoyée en rééducation du lan-
gage, mais comment rééduquer une enfant qui ne parle pas ?
Voici le compte-rendu des 4 séances de psychothérapie.

1° séance, le mardi 21 mai 1957

La mére de Véronique est une jeune femme de 33 ans
qui, d'emblée nous parle de son jeune frére de 24 ans, avia-
teur, non marié, Elle a 9 ans de plus que lui ; il aime bien
ses neveux, mais il vit au Maroc.

Son pére ? vit au Congo Belge : ses parents se sont
séparés quand elle avait 14 ans. "Mon frére, a ce moment
était en nourrice, car Maman ne tenait pas & nous avoir,
Moi aussi, j'avait été en nourrice jusqu'a |'dge de & ans.
Aprés, on y avait mis mon frére, et de 6 & 9 ans j'allais en
classe toute seule, je m'occupais ... A ce moment je me
confiais plus facilement & papa.

F. D, -Et maintenant ?

- |l s'est remarié en avril 49,
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- Et vous ?
- Moi, en juillet 49,

Avant son mariage, elle était secrétaire de direction.
Elle s'entend bien avec son mari dessinateur. Son fils ainég,
Fabrice (6 ans et deux mois) aurait voulu rester enfant unique,
il est trés jaloux, "Pour Véronique, j'ai été déprimée de me
voir enceinte. Au début, je ne suis pas trés bien ; deux, trois
mois aprés on n'y pense plus. J'ai fait |'accouchement sans dou-
leur jusqu'@ un certain point, mais j'en avais assez je trouve
que les trois heures de |'accouchement de ma fille m'ont valu
les 15 heures de Fabrice. Je n'ai pas eu de lait. On devait
partir au Congo avant, mais |'accoucheur m'a dit : "il vaut
mieux que vous partiez aprés", Aprés la naissance notre visa
d'entrée a été refusé pour complaisance. Papa étfait la bas de-
puis 3 ans ; étant au compte de son frére, il a trouvé un Mon-
sieur qui a fait un nouveau contrat, mais en Belgique ils ont su
qu'il était fictif. Sur ces entrefaites, Papa s'est installé a son
compte, il pouvait donc nous envoyer des papiers acceptables,
mais depui s. .. plus de nouvelles . ..

Cette femme visiblement émue, se met & pleurer , ..
en se le reprochant.

F.D. = Vous n'avez plus de nouvelles depuis ?

- Non,

- Vous n'avez pas demandé des nouvelles & |'Ambas-
sade ?

]

Si, ils ont répondu que papa était toujours en vie.

I

Bien siir, ce n'est pas agréable d'avoir un frére qui
ne donne pas de ses nouvelles. Et Fabrice savait qu'on allait
voir son grand pére ?

- oui, il le savait, mais ga n'a pas marqué.

Il travaille bien & |'école. Actuellement, il est trés
content quand on me prend Véronique. "Si tu ne |'avais pas
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achetée on serait plus tranquilles ! "quand ils jouent ensemble,
ils se battent, se disputent, je les gronde tous les deux.
Véronique a dit Papa et Maman & un dge normal, elle se fai-
sait comprendre. Elle joue toute la journée au puzzle, &
enfiler des perles, elle danse, elle chante parfois, elle a de
la suite dans les idées, elle est trés affectueuse, évite les en-
fants, aime bien les chiens et les chats. Flle adore les fleurs,
elle cueille fout ce qu'elle voit. Elle a été propre dans la
journée & |'dge de 9 mois, la nuit depuis é mois.

- Et pour la nourriture ?
- Oh ¢a, il ne faut pas en parler. Elle n'aime que le

petit déjeuner et le golter. Mais & midi, et le soir, quelle
comédie .

Il ne faut pas en parler : je |'asseois de force, je
n'admets pas qu'elle ne se mette pas & table avec nous. Son
pére se dispute avec elle tous les soirs, c'est une véritable
comédie. Elle préférerait manger seule avec moi.

Frangoise Dolto conseille alors & la mére de s'occuper
comme elle le pense de sa fille & midi, en essayant de ne pas
dramatiser le refus de nourriture & ce moment. Quand au
repps du soir, le pére étant présent, qu'elle ne se mé!= pas
de la relation du pére & sa fille, & propos de la nourriture
qu'il fasse ce qu'il voudra, qu'il la force & manger ou la
laisse libre de ne pas manger, que le soir, elle puisse se re-
poser de fout souci concernant la nourriture. Ce sera peut
étre difficile, mais qu'elle pense au conseil qui luj est
donné ici, et essaie d'y arriver jusqu'a la prochaine consul-
tation.

|| paraissait clair que |'enfant, dans ce caprice hysté-
rique était, avec sa mére, prise dans une relation duelle
sado-masochiste ol le désir de la mére était de faire obtempé-
rer |'enfant : "manger", |'attitude de la mere induisant |e
désir de I'enfant & s'exprimer par un anti-besoin, quand le
soir, le pére et la mére étant présents, faisant choeur pour
I'obliger @ manger, Vérorique obtenait la satisfaction d'un
désir régressif qui était d'étre le centre du désir des parents,
ainsi amenés & ne s'occuper que d'elle, au lieu de s'occuper
soit du frére, soit |'un de |'autre. En se disjoignant du trio,
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la mére permettait & Véronique de s'adresser directement & son
pére, et se dérobait ainsi a la manipulation imposée par sa
fille de répéter tous les soirs une "Scéne primitive traumatique™
ol son refus de satisfaire son besoin de manger servait son désir
de séparer ses parents,

Apres lui avoir donné ce conseil, F. Dolto demande &
la mére de participer au traitement de sa fille en fabriquant
une "poupée-fleur". Elle la dessine sur une feuille de papier :
taille 25 a 30 e¢ms, couleur vert salade, forme humaine mais
sans pieds ni mains, sans dos, sans devant ; quant & la téte,
sans visage, de forme ovolfde, tronquée & sa partie supérieure,
& peu prés au niveau ol seraient les yeux, on place en guise
de corolle, au sommet, une pastille jaune comme le coeur
d'une marguerite, entourée de pétales bleues (en feutre ou en
toile amidonnée). Cette poupée réalisée, elle la mettra dans
les jouets de sa fille, sans la lui donner comme un cadeau.

Elle observera ce que |'enfant en fait, sans s'opposer & elle,
quelque soit son comportement vis-&-vis de cet objet, qu'elle
le remarque ou qu'elle n'en fasse pas cas. On la prévient

qu'il est possible que |'enfant la détruise, elle pourra, éventuel-
lement, en raﬂhire, au maximum, deux autres, qu'elle conserve
donc le patron. La mére est aussi amenée & confribuer manuel-
lement, activement & la psychothérapie de son enfant : elle est,
de plus. informée que ce don doit éfre totalement gratuit,

il est inutile d'attendre le moindre remerciement de |'enfant
puisque cet objet , elle en est prévenue, est destiné & &tre dé-
truit, méme s'il est aimé par |'enfant, détruit ou rejeté pour
que |'enfant défasse le blocage végétatif dans lequel il est
emprisonné,

En effet, lorsqu'un enfant est en possession d'un objef,
& |'dge de Véronique, les parents supportent difficilement un
comportement destructeur & |'égard de cet objet, surtout s'ils
|'ont fabriqué personnellement, (ils se sentent coupables et
culpabilisent aussitét |'enfant).

Le travail de F. Dolto sur la psychothérapie & |'aide de
la poupée fleur @ montré que |'investissement positif de cet
objet partiel auquel I'enfant identifié semble-t-il, ses pulsions
passives, végétatives, de |'époque orale de la dépendance & la
mére, dans une référence érotique olfactive, est un objet
transitionnel du narcissisme fondamental et primaire de |'époque
orale.
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L'investissement négatif qui suit, semble manifester,
vis~a-vis de cet objet partiel, le narcissisme de |'enfant &
|'époque primaire encore, oral actif, anal actif. Son désinté-
rét final, aprés destruction ou indifférence compléte, cofncide
avec un invesfissement de |'enfant sur sa personne totale, s'iden-
tifiant alors & la mére, avec le dégagement de la relation objet
partiel de |'adulte.

On pourrait dire aussi, de maniére plus elliptique et
moins exacte, analytiquement que |'identification & la poupée
végétale permef & |'enfant de se libérer de ses culpabilités pré-
coces concernant la dévoration et ['expulsion, dans sa relation
& l'adulte tutélaire, projetant sur ce bouc émissaire ses pulsions
agressives, orales, anales, ou que la projection du désir sur la
poupée végétale permet & |'enfant qui a atteint un stade ultérieur
de son développement, de projeter sur ce £, A o Vo oses
pulsions agressives précoces et partielles, sans aucune culpabilité,
la projection de I'agressivité sur une créature végétale étant
totalement déculpabilisée du fait de la passivité motrice des vé-
gétaux.

Objet que I'on peut voir et sentir, cette poupée, qui
n'a pas d'intentions, est un fétiche du bon et du mauvais, de
l'agréable et du désagréable, de ['époque passive. Elle subit
tout, ne réagit pas, elle n'a pas plus de passé que de racines,
pas plus de visage, de pied, de main, de téte que de sexe. Elle
a la forme apparente d'un corps humain, mais il lui manque tous
les trous du visage : bouche, nez, yeux, oreilles, ce qui suppri=-
me les problémes du visage ef le stade du miroir, c'est une forme
phallique du corps propre, référée aux fleurs, c'est-a-dire aux
pulsions scopiques et olfactives, mais sans référence au besoin.
Féfiche de I'époque passive du désir, elle communique, parle
& I'enfant, mais n'a pas de lien référé au besoin, pour parler.
Elle peut &ire une présentification du désir symbolique.
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2% Séance le mardi 28 mail957

F. Dolto demande & ['infirmiére de faire entrer la
mére seule, sans sa fille,

- Bonjour, Madame. Alors comment ga s'est passé avec
la poupée fleur ?

- La premiére fois, elle a été emballée de la poupée,
puis on a mis la poupée dans un coin et elle n'en a fait aucun
cas ; elle n'a pas de bouche, c'est peut-&tre & cause de ca,

Bon, trés bien, qu'est-ce qu'on en a dit dans la
famille ?

Fabrice |'a trouvée affreuse.

- Le pére ?

Amusant,

Et pour la nourriture ?

C'est toujours la méme chose, toujours la méme comé-
die, le soir, avec son frére ... pour la parole, pas de progreés.

La mére semblait un peu dépressive, peut étre agressive
en nous faisant constater le pigtre résultat de toute sa bonne
volonté, '

- Bon, nous allons voir votre fille !

Amenez la moi, demande F, Dolto & |'infirmiére.,
Véronique ! Viens, prends ta poupée.

Véronique entre avec sa poupée~fleur & la main, sa

mére restant assise & la place qu'elle occupait depuis le début
de la séance.
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F. D. - Qu'est-ce que c'est quega ... ?
C'est Marguerite ?

- Cuais,

Qu'est ce qu'elle fait ? ... Gentille ou méchante ?

Non

I

Elle est oui ou elle est non ?

Non

- Bon, sauve=toi, Vous reviendrez dans 8 jours, n'est-
ce pas ?

La mére répond : "Qui Madame, oh merci !

La séance fut bien courte, me direz vous. Qui, ceci
pose un probléme important : celui du temps de la séance : pour-
quoi faudrait-il "trainer" pendant une heure, quand la séance
se déroule sous le signe du "Non". On pourrait penser que
'analyste, aprés une débordante matinée de travail se sent
fatiguée. Nous le lui demandons. |l n'en est rien : "A quoi
servirait de prolonger de telles séances ? Elle vient pour me
dire "non". Elle |'a dit. Je |'accepte non. Son négativisme
est celui de toute la famille, actuellement, surtout celui de la
mére. Elle n'a jamais pu accepter la situation d'abandon par
le pere. Il faudra qu'elle m'en parle !

Faut-il aborder de front la résistance de Véronique ?
Si elle est le langage de sa famille, parlée plus que parlante,
son symptéme est son mode d'adaptation & sa propre famille,
dont elle détecte la structure. Ne serait-il pas nuisible de
désirer @ la place de cette enfant une communication, alors
qu'elle est en ce moment, bloquée. Sa venueoec sa poupée
et ses deux "Non", bhien clairs, tout ceci était signe d'un
transfert positif & la personne de |'analyste, le merci de la
meére, aprés cette séance courte, en disait long. Parlerons-
nous de castration symbolique ? Nous pouvons constater que
cette séance courte respecte le blocage de la mére : il faut
attendre que la situation mirisse et que la mére soit préte,
dans une relation de sécurité transférentielle, & aborder elle-
méme ses problémes, tout ce qu'elle n'a pas dit ou s'est retenue
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de dire ou de penser concernant |'énigme de la relation & son
pére. Mais cela ne saurait tarder.

3° séance le mardi 4 juin 1957.

Véronique, nous dit |'infirmigre, n'a pas voulu faire
de modelage. "Maman ne veut pas" a-t-elle dit. Elle se
situe donc comme le "porte-parole" de sa mére, qui, bien
sir, accepte qu'elle manipule de la pdte @ modeler : quand
elle dit "Maman ne veut pas", elle implique un interdit beau-
coup plus général, qui ne se réfere pas & la situation ici.

La mére entre dans le bureau, intimidée derriére un
sourire figé son visage qui se voudrait impassible, trahit ce-
pendant foutes ses émotions, ses levres parlent dans le vide
en tremblant légérement. Etcit—i| nécessaire de noter tout
ceci, cet échange fait de mimique ou de gestes, en dehors
des paroles. Dans cette position tierce (1), témoin silencieux
qui inscrit, |'analyste qui n'a pas & parler, peut noter tout ce
qui se dit est tout ce qui se vit, tout ce qu'il voif, tout ce
qu'il ressent, tout ce qu'il entend, ce qui permet de mieux
comprendre ensuite, ce qui s'est passé entre |'analyste et
celui qui lui'parle. Voyant |'émotion de la mére, F. Dolto,
lui sourit et lui dit :

- Elle a parlé, ce matin, pour dire : "Maman ne veut
pas.

- Qui, je voulais vous demander pourquoi. de quoi
ca vient. Si vous |'interrogiez, elle arriverait peut étre &
répondre. On le voit, la mére est préte & aborder les proble-
mes de sa fille, si elle demande des explications, c'est qu'elle
peut en donner. Si elle dit "interrogez ma fille" c'est d'elle
qu'elle veut parler. Le moment est venu de lui donner la pa-
role.

(1) Le fiers est le témoin testimonium - terstis-testis
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- Vous, qu'est-ce que vous en pensez ?
- Je ne sais pas trop ...

F. Dolto lui fait comprendre que ce "maman ne veut pas”
a un sens .

- C'est comme si la maman, qui est en elle, ne voulait
pas qu'elle parle. C'est une opposition qu'elle a, en elle méme
avec vous, c'est par vous . C'est une attitude caractérielle et
pas un retard,

- Elle arrivera & parler comme vous et moi ?

- Mais oui, bien sir.

- C'est une chose qui m'ennuie horriblement,

Effectivement, quelle sifuation angoissante pour une
mére., Les yeux de cette femme sont pleins de larmes, elle est,
en face de F. Dolto, tremblante, comme une petite fille qui
demande de |'aide & sa meére.

- Véronique est muette, comme vous |'étes restée de-
vant cefte épreuve d'un pére qui ne répondait pas. Vous, com-
ment avez-vous réagi & ceftfe épreuve ?

~ Oh, je n'en ai jamais parlé & personne.

- Qui, "Maman" ne veux pas exprimer ce qu'elle a res-
sentie, L'esprit de voire parole, c'est de ne jamais étre ce que
vous exprimez, C'est comme si, en parlant, vous alliez &tre
détruite, Ces mots d'abandon de votre pére, d'étre comme ¢ga,
tout d'un coup, laissée pour compte au moment de la naissance
de cette petite.

(larmes de la mere ...)

- Bien slr, ce n'est pas agréable ., ..

(sourire enveloppant de Dolto ...)
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- Véronique, elle, a regu de vous une fantastique puis-
sance de se défendre, de garder en elle ses émotions, et elle
aussi, de ne pas parler,

- alors, je suis responsable de tout ¢a, par le fait,

- Mais non, responsable, il n'y a pas de mal, Il y a
une trés grande puissance de se retenir. Ne vous fracassez pas
(sourire ! ...)

- Elle est comme tout le monde, alors ?

- Si c'est comme tout le monde de pouvoir se taire (1),

- A partir du' mois d'octobre, il faudrait que vous par-
ticipiez au groupe de méres pour vous aider & parler de vous.

- Qui ...

Pour apprécier l'intensité du blocage des fantasmes,
F. Dolto lui demande :

- Depuis cette histoire, vous dormez ?

- Je n'ai jamais plus bien dormi, c'est une chose qui
me suit, c'est une chose trés lourde,

~ Pour Véronique, ne vous en faites pas, mettez la
& |'école maternelle, & la rentrée, elle n'a rien, rien, rien
que de s'identifier & maman, &tre comme maman qui ne peut
rien dire. S'il vousarrive d'avoir des réves, ces jours-ci,
dites les ou bien pensez que vous me les dites.

- D'accord.

- Bon, maintenant, nous allons voir Véronique

(1) Une telle phrase, écrite, prend une toufe autre dimension,
sa densité semble définitive.
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Véronique arrive en trédinant la jambe, s'asseoit et se
tait,

- Elle ne veut peut étre pas me voir, dit F, Dolto
devant son attitude.

Tu as ta poupée ?

- Oui .

Elle, elle ne veut peut-étre pas me voir . ..
c'est une poupée-non ?

~ ... Véronique fait non de la téte.
- Elle ne dit pas non, elle fait non.
L'infirmigre arrive dans la piéce en disant que Véronique
a fait quelque chose, sur une feuille de papier, Véronique devient

rouge mais reste silencieuse, regardant fixement, sans sourire.

- Qu'est-ce que c'est que ga ? tu sais ? ga ce dessin ?

- Quand tu |'as fait, tu savais, et maintenant tu ne
sais plus ? La fille de maintenant, elle veut faire quelque
chose en pdte & modeler ?

- Non, elle a dit non.
= ... (Véronique trémousse du derriére sur sa chaise ...).

Elle o simplement un derrigre oui,devant Mme Dolto,
mais la maman qui est dans le coeur de Véronique est une
maman non.,

- ... Véronique est de plus en plus rouge. Pendant
son silence, elle me regarde sans regarder Dolto, puisqu'elle
regarde mes pieds ...
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- Qui, qu'est-ce qu'on attend ?

- Moi, j'attendais ... si tu voulais me dire quelque
chose, parce qu'avec les autres petites filles ce serait plus
agréobles, pour toi, de pouvoir jouer et parler. Tant pis
pour la "maman-non" si la petite fille est oui. Au revoir,
Véronique.

- Au ... voir (elle sourit).

Au cours de cette froisigme séance, |la mére a pu
parler de son pére ; son mari, venu en fin de matinée, a
pu raconter longuement & F. Dolto ce qui s'étaif passé.

Etant, & ce moment l&, au groupe de mére, je n'ai
rien noté. Tu pourrais peut-étre, Frangoise nous résumer
cette conversation ?

« Le pére a raconté ce qui s'était passé auv moment
du départ prévu, Le grand-pére avait envoyé les places de
bateau pour qu'elle, son mari et Fabrice, viennent le rejoin-
dre au Congo. Une place était promise au mari, qui donc
avait prévenu son employeur. lls avaient cédé leur apparte-
ment et vendu tous leurs meubles. Quand |'accoucheur a
demandé qu'au lieu de partir au mois de juillet, on aftende
|'accouchement et qu'on parte quand |'enfant aurait 20 jours
tout était prét. Le locataire suivant a accepté de reporter
son entrée dans |'appartement. Une lettre fut écrite au grand
pére, les billets furent rendus & la compagnie de navigation.
Il était prévu que |'on recevrait de la compagnie d'autres bil-
lets aprés la naissance de |'enfant attendu.

A la naissance de Véronique, un télégramme fut envoyé
au grand-pére annongant la naissance de la petite, Aucun
obstacle maintenant : ils attendaient les billets, mais le grand-
p2re ne donna jamais plus signe de vie. La mari semble-avoir
fait face & cette situation, de fagon active, ce fut pour |ui
un gros pépin, mais il a réussi a retrouver son travail. Le
logement et les meubles cédés aux locataires devaient &fre
laissés, il fallut changer de meubles et d'appartement.

C'est donc un houleversement complet de la vie du foyer
qui avait impliqué un emprunt pour s'installer ailleurs ; la jeune

~ 428 -



femme qui recevait parfois de |'argent de son pére n'en a plus
jomais regu. Mais surtout, de cette affaire, elle n'a plus vou-
lu en entendre parler, ni en parler méme & son mari,

En ce qui concerne Véronique, au cours de cette 3&me
séance, elle a, en son propre nom, prononcé le mot "Qui",
C'est pourquoi Dolto lui parle d'un "faire-non" de sa poupée
ce n'est pas toi qui refuse c'est ta poupée. L'enfant n'est pas
fixée dans ce non, la porte reste ouverte,

On sait qu'en arrivant & la consultation chaque enfant
est invité par |'infirmiére & faire un dessin et un modelage :
ils seront conservés par elle pour la séance. L'infirmigre est
venue, au cours de séance, pour dire que Véronique avait
fait quelque chose, un dessin. Je ne peux vous en donner une
reproduction n'ayant plus le dossier, mais je pense qu'il
s'agissait simplement d'un gribouillage.

F. Dolto. = Qui, mais Véronique devient honteuse
qu'on dise qu'elle a fait un dessin,

B. This.-Honteuse, rouge silencieuse, fixe. A ce mo-
ment l&, elle n'avait plus ce petit sourire un peu inquiet et
assez défensif.

Quand au cours de la séance, F. Dolto place, de-
vant les mains de Véronique, de la péte & modeler, cette
derniére ne bouge pas, mais remue son sigge sur la chaise,
d'ot le "Véronique a un derrigre, Qui, devant Mme Dolto,
mais la maman qui est dans la cour est une maman - non ...
On le voit 'analyste ne dit pas pas : "tu ne veux pas faire
un modelage", c'est-a-dire tu est méchante de ne pas me
donner", Pour elle, |'enfant est Oui, mais les mains, le
derriére, telle ou telle partie du corps, est occupée par un
"Non" qui vient d'ailleurs. Ecrivons cet Ailleurs avec un
grand A pour clarifier le probléme et rappeler que c'est au
lieu de |'Autre que le sujet a & se constituer,

Est-ce un "surmoi" maternel localisé dans son sigge
qui lui interdit le "faire" transféré sur les mains, alors que
la zone érogéne ano-fessigre, dans le transfert a manifesté ce
que F. Dolto a pris comme réponse & sa question
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On voit bien que |'analyste utilise, dans le transfert,

tout ce que |'enfant exprime avec son corps, en langage du
corps, et pas seulement avec les mots. Mais trop souvent
I'analyste qui raconte une séance néglige cette expressivité
corporelle qu'un tiers assistant & la consultation peut observer
et noter fidelement. En réponse & la verbalisation de F. Dolto,
Véronique rougit de plus en plus, |'analyste oui verbalise le
"faire caca de la Maman-Non", Véronique reste silencieuse,
mais nous sentons bien que son corps ne |'est pas.

Elle me regarde, je la regarde et continue & noter,
puis elle regarde ses pieds. Cet homme, prés d'elle, qui écrit,
cette feuille ob la parole disparait pour devenir écrit, le sol
et ses pieds, les pieds et le regard. Je pourrais, a partir de
ce "regard" adressé a |'analyste tiers, développer une théori~
sation de ['écriture, mais il me semble ici plus nécessaire de
noter que je n'ai pas éprouvé le besoin d'intervenir verbale-
ment.

Dans le traitement des enfants psychotiques, ['analyste
tiers, intervient parfois, surtout si c'est un homme travaillant
avec une analyste femme; il verbalise son accord quand est
énoncé |'interdit de |'inceste, en spécifiant que cet interdit
n'engage pas seulement |'enfant vis-a-vis de ses géniteurs,

mais les géniteurs eux-mémes vis-&-vis de leurs enfants.

4&éme et derniére séance du 25.V1.57

La mére de Véronique arrive toute souriante ef s'ins-
talle avec un sentiment de triomphe heureux. F. Dolto paraft
amusée. Elle vient d'apprendre par |'infirmiére ce qui s'esf
passé dans la salle d'attente, et dit & la mére :

- Alors, la petite n'était pas désireuse de venir au-
jourd'hui ?

- Non, mais il v a du mieux, elle parle. Je |'ai
r ¥ P

fait inscrire & ['école. Mais ce matin elle ne voulait pas
venir : "Oh, non alors" m'a-t-elle dit.
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- Comment ga va avec son frére ?

- Bien, il est trés fatigué, il a fait une bonne année
scolaire. On s'en va dimanche & la mer.

Les enfants seront en liberté, la mer leur fera du
bien.

Qui, et le papa vient en juillet jusqu'a la fin aolt.
- Bon, et bien, |e vais voir Mlle Non.

Véronique arrive, en sautillant, bien habillée, et
bien coiffée - un beau petit coquelicot des champs. Elle met
ses bras en ['air, les mains dans ses cheveux blonds ; elle les
tresse en |'air, au sommet de sa téte.

- C'était ennuyeux d'attendre.
- ... (silence complice)

- Elle n'aime pas venir Marguerite ... elle a fait beau~
coup de bétises ? Elle est sage ? ... Tu veux faire quelque
chose ?

- Tu es non. Tu es Véronique-Non, dit F. Dolto, en
souriant et sur un ton déclaratif.

Il est nécessaire de lui montrer qu'elle a le droit de
se taire et que cela ne géne pas |'analyste, qui respecte ce
silence, et I'accepte dans sa liberté d'opposition, sans ana-
lyser cette résistance, en donnant valeur & une relation indé-
pendante, ol l'autonomie de l'enfant lui permet, d'assumer son
désir exprimé par son corps face & |'analyste,

Véronique traine son pied par terre et détournant léga-
rement la téte, glisse un regard vers la porte, puis la regarde

fixement,

~ Tu es'venu pour me dire "Non",

- Non !
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Elle joue un jeu qui semble |'enfermer dans un mutisme
dont elle souffre. F, Dolto essaie alors de dépasser le mode de
relation verbale, elle fait une boule de terre et sur la table la
fait rouler vers Véronique, qui |'attrape et la renvoie. Elle
n'attendait que cette occasion pour communiquer sans parole.
La parole, ici, n'est pas essentielle et Frangoise |'a compris.
Quand une petite fille vous mange du regard comme le fait
Véronique, c'est un bien long discours. Recevoir une boule et
la renvoyer c'est accepter |'échange. Ayant modelé une autre
boule, plus petite, F. Dolto la place sur la table, & cdté de la
premiére.,

Véronique colle les deux boules ensemble. F. Dolto
lui dit : "il faut coller le bébé-boule & la maman-boule.

Véronique, alors fait une seule boule, des deux, ety
marque une petite dépression, - ga fait quoi ? une figure ?
une pomme ? Roulant de la terre en un boudin allongé
F. Dolto le donne & Véronique.

- Et avec ga ?

Véronique accorde aussitét la boule et ce long boudin
(téte en bas, queue en |'air, comme elle avait fait avec ses
cheveux, en arrivant,

- Tiens, ga fait une poupée, téte en bas, Véronique
prend un crayon, et, aprés avoir redressé le modelage, en plagant
la boule en haut, plante le crayon dans la boule qualifiée téte
par F. Dolto,

- Oh quel beau chapeau elle a ! C'est comme si elle
avait la queue de cheval qui monte jusqu'en haut. Véronique
met un nez phallique,

1

- Oh quel grand nez .

Puis elle place deux trous pour les yeux. Elle a pris
la direction des opérations, heureuse d'étre comprise, sans
paroles, en s'exprimant avec ses mains, |l semble que les
paroles de |'analyste sur |'agir de |'enfant lui donnent un
sens, appelant le désir de |'enfant qui s'exprime dans sa créa-
bivité,
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L'analyste~interpréte n'a plus qu'a se laisser mener par
ce que |l'enfant produit, donnant des mots @ ce qu'il donne &
voir. On voit bien l&, la technique de F. Dolto avec les en-
fants, qui n'est pas un "se taire" systématique. Dans ces cir-
consftances, elle parle pour signifier ce qu'elle a compris. Mais
quand elle assiste & un agir qu'elle ne comprend pas, elle
notifie & l'enfant ce & quoi elle a assisté, sans en comprendre
le sens, lui expliquant ce qu'elle n'a pas saisi. "Je n'ai pas
compris ce que tu voulais me dire. Si tu veux que je comprenne,
redis e moi autrement",

Mais revenons & Véronique : elle vient d'écraser la
masse de pdte, |'aplatissant pour en faire la téte d'un champi-
gnon. Elle tape sur le fond avec un crayon qu'elle enfonce ef,
finalement, pose cet hémisphere sur la table, le crayon vertica=
lement planté dedans,

- Ah ! Qu'est ce que c'est ? un bdteau ?
- (elle fait non de la téte)

- Ce n'est pas un bateau, mais je croyais que tu me
disais bdteau.

Il est évident que "bateau" fait partie des signifiants
qui tournent autour du drame familial, mais que veut-elle dire ?
Dolto, devant son sourire malicieux, lui dit :

-~ Ah, tu es si mignonne, mignonne, comme tout. Elle
sourit imperceptiblement. C'est feutré, rusé, et prudent, puis
elle passe le crayon & travers la masse de pédte a@ modeler,

~ C'est quelque chose qui passe & travers ?
... c'est une langue ?

- Qui.

Dolto verbalise en "phallisme oral", ce qu'elle pergoit
dans le registre de |'image du corp. Mélanie Klein aurait affir-
mé : "c'est papa dans maman", ce qui est vrai aussi, mais
pour &fre entendu il vaut mieux passer par la médiation de
I'image du corp archaique, chez elle encore actuelle. Je ne
sais pas si ce queije dis la est suffisant, Pourquoi, préféres-tu
verbaliser au "phallisme oral" ?

- F. Dolto - Parce que toujours, avec un enfant
qui n'a pas encore atteint |’oedif§- et qui n'a pas les sublimations




de cet Gge, je passe toujours ce qui est exprimé en actif-passif,
& une premigre approche interprétative, celle du stade oral. Et
je dois dire que le mot "bateau" est venue parce qu'en effet,
quand les enfants font un bateau, ils font une forme creuse et
ils y mettent un mét, Ca ressemblait & un béteau et je crois
gqu'elle m'avait dit "Ba-teau", Je pense qu'il n'est pas utile de
parler immédiatement pénis-vagin avant les sublimations des
stades précédents, c'est-a-dire |'expression symbolique de la
langue dans la bouche qui s'exprime sous forme de parole, ou
de |'objet manufacturé volontairement qui est une symbolisation
de |'objet anal pour la communication.

Véronique a dit oui quand F. Dolto a appelé langue ce
qui traversait la pdte & modeler. F. Dolto lui dit alors :

- Voila une bouche qui tire la langue.

- Non !

- Ah tu dis non.

Que se passe~t-il ? Veut-elle continuer le jeu des "non"
et s'opposer & la verbalisation des devinettes qu'elle provoque ?
Une langue qui passe & travers, c'est peutétre un sein qui pénétre
dans la bouche, mais c'est peut &tre aussi la langue quirepousse
le téton ; quand un enfant veut repousser quelque chose, c'est
avec la langue qu'il chasse ce que |'on introduit. Ne voulait elle
pas dire : tes interprétations me passent a travers le corps comme
ce crayon & travers la téte ? Et toi, tu crois que je tire la lan~-
gue, nous n'en sommes pas l&, je veux te parlersérieusement de
sexe ef tu crois que je joue encore au non . Voulait elle insister
sur ce qui se passe dans la chambre & coucher parentale : voila
ce qu'il fait papa dans le corpsde maman. C'est possible, mais
suivorsson faire et son dire,

- un chien, ou, ou, ou,

Qui est-ce qui a peur ?

Moi

- Et moi aussi

Non |
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- Clest papa qui n'a jamais peur, mais moi
- un chat, cha-a-a-a
- ah et ¢a va faire quoi ?

A cefte interrogation du chien et chat, elle répond en
traversant la pdte avec le crayon,

- On dirait un berceau pour bercer les bébés, C'est
presque un bdteau. |l se proméne dans la rue ? (L'analyste
pense au berceau roulant, le landau) .

- sur |'eau,
- et ¢a ?

- Encore un béteau - Etait-ce de bdteau que Véronique
parlait en pronongant les syllabes ba=to ? Les histoires de
billets de bdteau, attendus avant et aprés la naissance, avaient
occupé la conversation des parents, C'est ce qui motive cette
intervention de type déclaratif.

- quand tu étais toute petite, petite, dans le ventre
de ta maman, on parlait de prendre un béteau pour aller voir
ton grand pére et on ne I'a jamais vu. On n'a plus jamais parlé
du voyage en bdteau et ton papa et ta maman ont eu beaucoup
de peine que ton grand-pére n'ait plus jamais écrit.

En disant ces mots, F. Dolto se penche vers moi : "je
dis tout ¢a, il se peut fort bien que ma parole ne soit pas regue,
mais je sens que je le peux le dire". :

Bien sir, cela soulage |'analyste, mais est-ce tout ?
Cela remet |es choses en place et lui rend son histoire. L'en-
fant apprécie peut-étre |'intention de |lui donner une référénce,
de reconstituer son espace~temp vécu, L'analyste, dans son
transfert, a senti la nécessité de verbaliser les événements réels,
articulés autour du phonéme 3a-to, qu'en effet, |'enfant avait
prononcé en méme temps qu'elle modelait la forme susdite. Par
la médiation d'une parole de I'adulte, I'enfant est relancé, an-
ficipé, survolé, et ceci est ressenti comme le désir peut-&tre
maladroit maissincére de lui rendre son histoire.
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Et ga ?

Véronique continue de modeler en disant :

encore bateau,

- Qui, & chaque bateau, on attendait une lettre et
elle ne venait pas.

- Non ... pdti ... (et elle retourne la forme modelée)

- On est & |'envers. C'est contre moi que tu est fdchée
et c'est le bateau que tu punis, que fu renverses.

On voit ici que |'analyste met en avant la relation
transférentielle pour essayer de comprendre ce qui se passe,
mais Véronique, pour toute réponse, se met & faire des pefites
boules en disant :

- Tout ¢a, cerises,

- Cerises ? Elles n'ont pas de queue !

- Non,

Aprés avoir renversé le bateau, elle s'en sert comme d'un
panier et y place trois billes de pdte & modeler,

- C'est des cerises, mais elles n'ont pas de queuve ., ..
Tiens, voila une queue ! (Elle lui présente un fin boudin

qu'elle vient de modeler).

- Moi, non pas toi ... parti ... voila. Et elle enleve
les queues des cerises en disant :

- Ah non, ¢a non, g¢a non.
- Véronique a pas de fait-pipi, non. Ton frére Fabrice
a comme une petite queue, une quéquette pour faire pipi. Les

gargons, les papas, les Monsieurs, c'est comme ga.

- Moi ... courd ... autobus.

el o



Transports en commun, pourrait-on dire ! Mais Véronique
a plié la pdte du panier-bateau et cela ressemble maintenant &
une double machoire,

- Ahga ... adhga ... c'est ... la langue dans la bou-
che ... elle est & |'envers. Tu vois, quand la bouche se refer-
me, elle se referme sur ce qui est dedans,

Dolto qui vient de décrire le modelage résultant du plia-
ge du bateau a constaté que |le crayon se trouvait dans cette
bouche, la pointe en dedans. Elle lui interpréte cette inversion.
Mais Véronique ne la reconnait pas.

- Ah non, ah non.
On entend la sonnerie du téléphone, elle dit alors :
"alle, allo", tout en continuant son modelage. C'est une petite

boule reliée & une grosse boule par un fin boudin.

- alors ga, qu'est-ce que c'est ?

1

attends, ... une meuh.

une vache ?

Qui, né,

Elle est née la vache, elle va se promener ? C'est
la vache qui donne le bon lait.

- Un Monsieur.

GCa c'est un Monsieur ?

Qui, ah, tata,

- Tu vois, c'est pas commode que je ne te comprenne
pas.

Il faut remarquer que Véronique passe sans transition
d'une idée & ['autre. F. Dolto lui verbalise son désir de la
comprendre en méme temps que sa grande difficulté & la
comprendre. Vous penserez sans doute que la vache a des pis

- 437 -



et le Monsieur '

pas exprimée,

'un fait=pipi", mais cette interprétation ne fut

L'infirmiére, pour résumer la conversation téléphoni-
que, interrompt la conversation. Quand Dolto s'adresse de nou-
veau & Véronique, on entend un soupir, et en méme temps, sous
la table, son pied touche la jambe de F. Dolto.

- Tu as fini de me dire tout ce que tu voulais me dire ?
Bon, eh bien je tereverrai aprés les vacances. Tiens, en partant
ton pied dit bonjour & mon jenou.

F. Dolto avait remarqué que pendant qu'elle parlait &
I'infirmiére, sa patiente voulait garder le contact avec elle,
Son soupir au départ de |'infirmiére en disait long.

Elle est partie, en sautillant, toute contente sembla=t=il
de cet essai de conversation, toute contente de ce contact de
corps qui n'est pas passé inapergu,

C'est sur cette derniére image que se fermine ce
compte~rendu, Véronique ne reviendra pas & la consultation,
aprés les vacances, Nous apprendrons par la mére, & la rentrée
qu'a partir de cette séance, Véronique a parlé, Au cours de
|'été son langage est devenu compréhensible. Elle est entrée
4 |'école maternelle et s'y adapte bien,

En quatre séances que s'est=il passé ? Une petite fille,
sa mére ef son pére, ont été écoutés. Nous avons compris &
travers |'enfant les difficultés de sa mére, nous les avons ai-
dées & assumer leur histoire traumatique, vécue au moment de
la naissance, restée non dite par la mére jusque la.

L'inconscient de Véronique n'était-il que le discours
de la mére ? Non. Nous voyons bien dans cette quatrigme
séance comment les signifiants de |'histoire familiale : bateau,
billets ... sont étroitement mélés au probléme actuel : le man=
que ... de pénis ...

Ce discours bloqué baillonnait Véronique, & ['épo-
que o, petite masse, elle était en dyade avec sa mére, puis
objet partiel des deux parents & qui sa bouche traduisait, par
son refus de manger, son impossibilité de communiquer.
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Véronique était mauvaise convive & table jusqu'a ce
que sa meére se soit "mise & table", en verbalisant le drame
qu'elle avait vécu, le rejet de son propre pére, aprés la nais-
sance de Véronique.

0
00

Mme DOLTO. - Avant les questions, il serait peut-
€tre bon que Marianne Lieberherr vous parle de |'image du
corps qui est en filigrane dans ma compréhension de ce qui
se passe aux divers stades de cet enfant,

Mais auparavant, je vais vous dire ce qui, dans la
premiére séance, m'avait tellement intéressée : lorsqu'on
m'avait présenté cette enfant non parlante, je m'étais aper-
gue qu'il n'y avait que le langage verbal qui lui manquait,
Aucun autre langage n'était manquant : ni le langage des yeux,
qui étaif frés vivant, ni le langage de tout le corps, mimique.
De plus, j'avais demandé ce que |'enfait aimait faire, & quoi
elle aimait jouer ; elle aimait jouer toute la journée & faire
des puzzles, elle aimait enfiler des perles, elle aimait dan-
ser, elle chantait sans paroles. "Elle a de la suite dans les
idées" dit sa meére, elle est trés affectueuse. Donc tout ceci
est un langage d'enfant tout & fait sain. Elle évite les enfants,
elle aime bien les chiens et les chats, elle adore les fleurs,
elle cueille tout ce qu'elle voit,

Evidemment, tout ceci est en réponse & des questions,
La mére m'a dit : "elle évite les enfants" ; immédiatement, dés
que quelqu'un me dit qu'un enfant évite les enfants, e demande
quel contact elle a avec les autres vivants. |l y a de vivants les
gtres humains, les animaux, les végétaux. Donc elle aime bien
les chiens et les chats, elle adore les fleurs, elle cueille tout
ce qu'elle voit, '

A ce moment |&, puisque les fleurs, c'est |'odeur, ceci
me fait poser la question : "elle a été propre & quel dge"? et
|'apprends ce qui faisait comprendre pourquoi cette enfant était
hystérique depuis |'dge oral : elle a été propre, dans la journée,
a |'dge de neuf mois (la mére ne permettait pas & son derriére
de parler) et la nuit, depuis |"age de six mois ! C'est-a-dire que
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cette enfant niait, pour étre comme la mére qui disait qu'elle

ne parlerait jamais de ce s'était passé, qui jouait le fait

qu'elle n'avait jamais parlé de son pére, méme & son mari, elle
ne voulait pas qu'on en parle. Quand nous avons vu que cette
femme était préte & parler, elle parlait en tremblant du menton,
avec les l2vres, & la séance qui a suivi le "oh merci", du simple
fait que j'avais dit que sa fille était non.

Maintenant, il est bon que Mariane Lieberherr vous
parle de |'image du corps.

Mme LIEBERHERR. - Avant d'aborder le point plus pré-
cis de |'image du corps, je voudrais revenir sur le probléme des
mots qui sont employés par Frangoise, en analyse d'enfants, Je
crois que ce ne sont pas des mots de grande personne, mais ce
ne sont pas non plus des mots d'enfant. Ce sont des mots qui
sont signifiants pour lui, c'est-a-dire qu'ils peuvent se croiser
avec son image du corps, ef qu'ils résonnent au niveau de son
narcissisme

Dire @ un enfant, qui est piégé dans une image du
corps orale : "prends de la pdte & modeler avec tes mains"
est pour lui incompréhensible. Ses mains, son habileté,
c'est-a-dire tout ce qui est de son schéma corporel anal, ne
sont pas encore croisées & son image du corps. |l ne peut donc
pas comprendre les mots qui s'y référent, méme si, en apparence,
et en Imitation de |'adulte, il obtempére, il prend la pdte & mo-
deler, et fait ce qu'on lui dit : ga n'a pas le sens d'une expé-
rience significative pour lui.

Si I'analyste lui dit "prends la péte & modeler avec ta
bouche de main et méche", c'est pour lui compréhensible et
une expérience nouvelle vient lui ouvrir d'autres champs d'ex-
périence.

C'est |& une des spécificités de |'analyste d'enfants
tout petits. Je ne parle pas de |'enfant aprés |'Oedipe mais de
|'enfant avant. L'analyste doit pouvoir entrer de plein pied
dans les fantasmes et |'imaginaire de cet enfant, sans étre pour
autant délogé, lui, de sa position par rapport & sa propre cas-
tration, c'est-a-dire rester un sujet casiré tout en employant
des mots prégénitaux. |l y a peut-étre |& un début de réponse
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au pourquoi tant d'hommes reculent devant |'analyse des tout-
petits, qui réactive chez eux ce qu'il en est de la castration
primaire dont Frangoise nous a parlé tout & |'heure ; ils sont
repris de leur désir ancien de reproduire, avec un autre, le
lien qu'ils avaient avec leur mére,

Ce probléme des mots implique que |'on parle un peu
de |'image du corps. Je ne voudrais pas du tout faire une théo-
risation de |'image du corps mais en donner quelques exemples,

Pour bien comprendre |'image du corps, il faut se réfé-
rer au concept des stades et comprendre que |'enfant tout petit,
par exemple |'enfant au stade oral, c'est-a-dire |'enfant qui
est "moi- ma maman - le monde" et qui n'est pas encore un
"moi-je" en face d'un monde autre que lui, toute sa libido,
toute son énergie, tout son désir est tendu vers |'incorporation,
vers maman ; c'est presque, sinon du cannibalisme, du moins la
symbolique du cannibalisme, qui n'est pas imitation pure mais
introjection sur le mode oral (c'est le seul qui est & sa disposi-
tion) de |'éthique de sa mére. Son désir est donc tendu verssa
mére, vers ce qu'il peut en incorporer.

D'autre part - et je crois que c'est important de le noter
& - c'est au cours du stade oral que peut commencer & se dis-
socier pour la premiére fois le désir du besoin. Au tout début,
dés la castration placentaire et la premigre tétég |'enfant trouve
l'odeur de sa mére en méme temps qua la satisfaction de son
besoin. |l a la chaleur, il a |'odeur, il a le son de la voix de
sa mére qui sont indissolublement liés, & ce premier instant de
leur relation hmmaine autre qu'utérine, avec la satisfaction du
besoin et la voix de sa mére, son odeur, ce qui signifie sa pré-
sence vont se dissocier, parce que finalement une mére ne fait
pas que nourrir son enfant, le prendre dans ses bras pour |ui don-
ner & manger ; elle lui parle, elle le cajole, elle lui fait des
caresses ; ils ont un échange humain. C'est la que le désir peut
commencer & se dissocier du besoin. (Je dis "peut" commencer
parce qu'il peut commencer aussi & ne pas s'en dissocier).

Prenons cet enfant qui ne sait pas encore se servir de ses
mains, qui ne sait que les regarder, et jouer avec, ni de ses
pieds, ni de sa bouche pour autre chose que gazouiller, manger,
crier quand il n'est pas satisfait tant sur le plan du désir que
sur celui du besoin ; peut-&tre essentiellement sur le plan du
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besoin & ce stade |&, parce que le mangque dans le besoin fait
crier tandis que le manque dans le désir fait que ['enfant est
justement trop sage, @ ce moment [a,

Que sera son image du corps ? Une boule vide ou une
boule pleine, en fonction de la relation et de |'échange humain
qu'il @ avec sa mére. |l peut &tre plein, de par la satisfaction du
besoin et vide, du fait du désir. D'ailleurs on le voit bien dans
les dessins des enfants qui font des boules. Par moment, ils font
des boules, des fonds, qu'ils disent ne pas-étre-ronds, des boules
qui n'ont pas le droit d'étre rondes, qui sont comme des outres
vides. C'est ¢ca |'image du corps orale de |'enfant vide, dont le
désir n'est jamais soutenu par un échange humain symbolique,

Cn peut voir, par ce petit exemple, que |'image du
corps est toujours relationnelle, que c'est toujours |'image de la
relation qui existe entre le désir de ['enfant et le désir de son
entourage. On peut voir aussi que cette image du corps se pro-
jette plus tard parce qu'elle ne peut jamais se projeter au mo=
ment ob elle se vit, sinon dans une relation de transfert ; elle
se projette donc plus tard, dans un dessin, dans un modelage,
dans un geste, etc... (tortiller son derriére sur la chaise, comme
Véronique) .

Je me souviens d'une petite fille, c'est justement de ce
cas que je tire cet exemple de ronds-qui-n'ont-pas le droit-
d'étre ronds, qui faisait des ronds qui n'étaient pas ronds, qui
étaient ovales comme un ballon de rugby. Elle me dit : "Ce sont
des ronds qui ne sont pas droits". Je lui dis "Ce sont des ronds
qui n'ont peut-&tre pas le droit d'&tre ronds. Pourquoi est-ce
qu'ils ne sont pas ronds ? Pourquoi est-ce qu'ils n'ont pas le
droit d'étre ronds ?" Elle me répond : "C'est maman qui ne
veut pas, c'est grand-mére qui ne veut pas". Les femmes étaient
contre , en tout cas, Qu'était la parole du pére au niveau du
désir oral de cet enfant, je n'en sais rien. J'ai appris ensuite,
en interrogeant la mére, que cette enfant était devenue anorexi=-
que & frois jours. Elle me dit "ce n'était pas la peine de vous
le dire, maintenant ¢a va frés bien". Elle était devenue obése
entre temps.

Pour en revenir & Véronique, il y a une remarque qui
me paraft imporfante & propos de la parole et en particulier a
propos du début de la parole ; je crois que c'est net chez
Véronique.
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Il faut vraiment deux choses, je crois, pour qu'un en-
fant se mette & parler. D'abord il peutne pas y avoir d'apparition
de parole tant que ['enfant n'a pas reconnu d'objet partiel en
tant que tel, tant qu'il est justement piégé dans |'image du
corps orale "moi - ma maman - le monde" et que |'objet par-
tiel n'existe pas. |l existe, bien sir, dans notre vocabulaire,
@ son propos, mais pour lui, ¢a n'a pas de sens. Je veux dire
par la que tant que |'objet partiel oral est investi par |'enfant,
en tant que partie intégrante de lui-méme, il ne peut pas y
avoir de bouche-parole ; tant que dans |'image du corps de
I'enfant, la bouche est le lieu du lien & sa mére, il n'y a pas
de possibilité de parole.

Pour Véronique, la bouche est non, totalement non,
c'est-a-dire qu'elle refuse tant la parole que la nourriture,

Mais il v a aussi une autre chose essentielle pour qu'un
enfant se mette & parler, c'est qu'il n'y ait pas maman-qui=lui
parle, papa-qui-lui-parle, et pas de discours entre papa et
maman. Pour qu'un enfant se mette 4 parler, il faut que son
pere et sa mére se parlent ensemble de choses qui éventuelle-
ment ne |'intéressent pas, qu'il y ait parole entre son pére et
sa mére qui ne |ui soit pas adressée, & elle,

Et nous voyons que le désir de Véronique est justement
de rompre ce lien puisque, sa mére nous le dit, Francgoise |'a
souligné tout & I'heure, elle dit qu'elle adore les fleurs et
qu'elle cueille tout ce qu'elle voit. (En rédigeant un papier,
i‘ai fait un lapsus, j'ai écrit &lle coupe" tout ce qu'elle voit),
Je crois qu'elle symbolise par |& son désir, son désir justement
d'@tre coupée de sa mére, que ce lien qui se situe chez elle
dans sa bouche si |'on peut.dire soit rompu et qu'elle puisse
enfin parler en son propre nom. Je crois que c'est ce qui a pu
se faire grdce & la poupée-fleur,

Mais, au fond, pourquoi cette enfant ne parle-t-elle
pas ?

'y a la un certain nombre d'hypothéses possibles.
On peut dire que Véronique était la dépositaire d'un savoir tu,
le savoir concernant son grand-p&re, que la mére a toujours
tu, et que cette petite fille est la porteuse du silence de sa
mére.
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